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1. AN1IN99N19ANTA - - - - -
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3. RugAyUAINIFLIA - - - - -
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ANUILTAR 40 80 120 180 180

L CRHIE R B GTY 13,296 13,296 13,296 13,296 13,296

1 L7 M v a A s o
NNT2LUB) *ﬂ’ﬂﬂ]@’]m_qlﬂ@'ﬁﬂﬁ‘i&liﬁiﬂmLQHL@@H‘IJ@\?@’W’]?EHJ?Z@’]

2.7 STUUNISANET AANITANEILLILIT LD

2.8 N9 NgulaunUILNA F18917 WAZNITAINSLLLWLTAUTINNUIINGNRE (DH)

18

duldauisznie “dailsAunmniangnfawsdas 9fag nsAnEIeAuLTyyIss WA, 2549" da
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3. uANGRTUATANANTELADY

3.1 angns

311 [AUUNUIENA TINARBANANGEAT 141 wlaenin

312 TAseaseauangns

- LNl AS. uangnsilsuilga
UNIAITN
NW.A. 2548 NW.A. 2556

1. wnasgansaly lsivdaandn 30 30
1.1 sneRrTeAuldtdesndn 30
1.2 seRgneduldumdein 1

2. NIRRT ludasndn 84 105
2.1 1109 - 6
2.2 qT11an - 81
2.2.1 arantiNAy - 42

2.2.2 31eNLAaN - 39

2.3 31n ldtdesndn - 18

3. UNIPITUARBNLES LuURENLN 6 6
UUMUENAgTIN ladaanan 120 141
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e pa U
1. uNIRITVAN N L luvasnan AU
1.1 s1eR9119AL Tddaan9 AINUIU

Tnariuualul@nsaumunguaziassalili

(1) NANATINEN laddasnin UIU
001201 neennE g
Thai Language Skills
001211 mmﬁmqwﬁugm
Fundamental English
001212 MENEING BRI
Developmental English
001213 MENSINGEITITINIT
English for Academic Purposes
(2)n@:u75°n'm1éuﬂmam§ lddaandn  [uu
001221 ANIEUNARNERSLABNSANEN ALA
Information Science for Study and Research
001224 Aadzluaimnilszandu
Arts in Daily Life
(3) NANITRIANAERAST  laidasEndn  [uau
001232 ﬂgumﬂﬁugmﬁ@@mmw%m
Fundamental Laws for Quality of Life
001238 mifg’whﬁu?qlﬂ
Media Literacy
(4) NENITNINENAARS lddaandn auau
001278 TIBUAZGUININ
Life and Health
001279 AnenANansluERnszan i

Science in Everyday Life

30 “UENA

30 “nUEN A

12 “UENA
3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

6 “UENA
3(2-2-5)

3(2-2-5)

6 “UENA
3(2-2-5)

3(2-2-5)

6 “UENA
3(2-2-5)

3(2-2-5)
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001281 ANLAZNIFARNANAINE 1(0-2-1)

Sports and Exercises

2. UNIAITNRNE laiiasnan 105  wudlEnm
2.1 A 119AU Frurulidasndn 6 wudlEnm
205200 ma‘?@l@mimmﬁaﬂqmﬁﬂf’fmqﬂizmﬁm‘wq:

Communicative English for Specific Purposes
205201 m';“é"il@mimmﬁmqmﬁﬂmﬁLmﬁzﬁﬁﬁmm:“
Communicative English for Academic Analysis
205202 mﬁ‘?ﬁi@mimmﬁmqmﬁ'@m@ﬁﬁmuﬂmmm
Communicative English for Research Presentation
781101 AAUFITNANTEIUANEN
ASEAN Cultural Studies
2.2 3an laisiaandn 81  wUlENm
221 Agwanisau laidasndn 42 wudlEne

NARFARIANHATITNALAIUIY 16 371 91 42 Mnafim sasalalil

219103

219104

219121

219201

219202

219222

nEneSaLa 1

French |

nnelSaLda 2

French Il
ﬂ’]ﬁ‘ﬁq-ﬂ’]mmmmsﬁmﬁm 1
French Listening and Speaking |
nnelSad 3

French Ill

nEEsaLd 4

French IV
ﬂﬁ?ﬁq-ﬂﬂ?mmﬂqwﬁﬂ§QLﬂm 2

French Listening and Speaking Il

1(0-2-1)

1(0-2-1)

1(0-2-1)

3(2-2-5)

3(1-4-4)

3(1-4-4)

2(1-2-3)

3(1-4-4)

3(1-4-4)

2(1-2-3)

20



219231

219232

219261

219270

219303

219351

219398

219432

219497

=
n78

219498

219499

2.2.2 Agantaan

AN281U-NNT N e LA 1 2(1-2-3)
French Reading and Writing |

NN28U-NT @ NN e SaLa 2 2(1-2-3)
French Reading and Writing I

19619991 el 5 LA 2(1-2-3)
French Civilization |

dnAnansnnmEliAa 2(1-3-3)
French Phonetics

BeAun I SAa 2(1-2-3)
French Composition

nssnuARd e tedy 2(1-2-3)
Introduction to French Literature

o2 \ileI1AFINe) 3(2-2-5)
Research Methodology

mﬁﬂummmmmﬂﬁ%ﬂm@ 2(1-2-3)
French Report Writing

AUNAANEN 6 VA

Co-operative Education

NNTHNAUTNYFAE NI lAgL s N A 6 MneAm
International Acadmic or Professional Training

a a '8 [ = 1 a
MendnusszauRynymg 3 UlneAm

Undergraduate Thesis

ldvdasnan 39 winanin

HAnsesAnwdTaen eandd 39 wiaafin annguaeasiall

-NANITINNHEN AL AR

219304

219311

ns@aunEiuAadugs 2(1-2-3)
Advanced French Writing
AsulanimefaAgilaas 3(2-2-5)

Introduction to French Translation

21



219321

219411

219412

219421

219431

NNTdUNUILaTNITanl e 1
Conversation and Discussion |
nnsutlarSairg-lne

French-Thai Translation
nsulalne-d5ada

Thai-French Translation
nNTAUNULaTNITanLIne 2
Conversation and Discussion |l
nnssnuaGeuililgassnuna X

Reading of Non-Literary French Texts

-NFNITNHINFILARLRNIZATY

219344

219345

219346

219401

219402

219442

219443

o o . P
ma:mlmmmumwmmm 1
French for Tourism |

o o . P
ma:mlmmmumwmmm 2
French for Tourism Il

o o
AN FTLARLNDNTTILTH

French for Hotel

N19ADUN LTI ARLTWN 1 FNgL TT N A 1
Teaching French as a Foreign Language |
N198RUN LT AR TN ANgLTT N A 2

Teaching French as a Foreign Language I

N ElFuAgAIUgNa
French for Business
nElFuAaNaNISIaI1YNIg

French for Secretarial Science

2(1-2-3)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

2(1-2-3)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-3-6)

3(2-3-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

22



-NYNITIM AT

219371

219372

219373

219374

A ANaRsEFamaL aady

Introduction to French Linguistics
Fvianendlsaiaa

French Phonology

s uaztlaz TN s KeLes

French Morphological and Syntactic Analysis
AsAAEiAuLnauaztsy e AN EE L Ag

French Semantics and Syntactic Analysis

-NANITIITTUAR LA I UGTTH

219262

219352

219361

219451

219452

219453

219454

219455

219456

n38B39MrFaLAa 2

French Civilization Il
assnuAREaAaIsnEn

French Literary Appreciation
ﬂla%qmmﬁ@aﬁu

France Today
Qi@mma‘wﬁqLﬂmngﬁuﬁqmqﬂﬁymﬁ
French Literature and Intellectual Background
nsazasiliaAg

French Drama

G AR T

French Poetry

1990UNTINEl S AR R ASAFARNTIN 18-19

Eighteenth and Nineteenth Century French Literature

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

2(1-2-3)

2(1-2-3)

2(1-2-3)

2(1-2-3)

2(1-2-3)

2(1-2-3)

2(1-2-3)

1990uN9TNNFUARANPBAFARNTIEN 20 aunsilaqiiu 2(1-2-3)

Twentieth Century and Contemporary French Literature

WU TILARA

French novels

2(1-2-3)

23
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aan A = A [ 4 1 a A A a S o dl
HQML@ﬂﬂL?ﬂuﬂQNQmWIW ladfaandn 18 UUIENA ‘Viﬁ"ﬂL@'ﬂﬂL?ﬂuﬁ‘qﬁl')‘ﬁ’lluM@ﬂQﬁ]?'ﬂu ]

1PEIEN1AN NI LT I981AN TN UFNI

NANAHIAING 1

205101

Tagnsainiedenneuuuida

Intensive English Grammar

205111 m?'ém%mﬁugm (MEAINnE)
Basic Reading (English)
205121 maﬁﬂu%uﬁugm (mm@“\‘mqw)
Basic Writing (English)
205131 ﬁﬂwzﬂﬂmm%uﬁugm (NENEaNGH)
Basic Oral Skills (English)
205222 ANTAEIUEI AN (mmﬁ\mqw)
Paragraph Writing (English)
205232 NTAUNUINEING
English Conversation
NANITINEAY
206111 NNENAU 1
Chinese |
2067112 NENAU 2
Chinese Il
206121 NNIAS-NIIWANIHIAL]
Chinese Listening and Speaking |
206211 nMEnAu 3
Chinese
206212 MEAU 4
Chinese IV
206231 NTEIUNTENAY 1

Chinese Reading |

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

24



naxIIINERLY

207101 mi:majﬂu 1
Japanese |
207102 mmzﬁﬂ;u 2
Japanese |l
207201 mmzﬁﬂ;u 3
Japanese |l
207202 mmzﬁﬂ;u 4
Japanese IV
207231 mmummmma’jﬂu 1
Japanese Conversation |
207232 mmummmma’jﬂu 2
Japanese Conversation |l
NaNITINEN Ing
208111 mmmluﬁ'ﬁmu (ma:mim)
Public Speaking (Thai)
208112 A28 ERTINT (A el
Academic Reading (Thai)
208113 Aatznnad@isns (nnenng)
The Art of Creative Writing (Thai)
208251 mm;ﬂmw (ﬂ'n:m”l,ml)
Summarization (Thai)
208252 N12811W 39991908 (A1 tnel)
Critical Reading (Thai)
208253 tlywnnsldnelng

Problems of Thai Usage

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)



NANITIWNIANEN

218101 AN 1
Myanmar |
218102 AN 2
Myanmar |
218131 NITAUNUINHINHT 1
Myanmar Conversation |
218141 NNFENUANEHINHT 1
Myanmar Reading |
218201 MEINWHNTIRIANLAL TN UTITH
Myanmar in Social and Cultural Aspects
218251 AIA@EUNIHINGT 1
Myanmar Writing |
NANITINHUNIUGR
221101 AEUNVA 1
Korean |
221102 AEUNUA 2
Korean Il
221201 AEUNVA 3
Korean Il
221202 AEUNTR 4
Korean IV
221231 ATAUNUINTHUNIYA 1
Korean Conversation |
221301 AEUNTA 5

Korean V

3(2-3-5)

3(2-3-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)



naxIT M waulailids

229101 neaulailide 1
Indonesian |
229102 mMEaulnilide 2
Indonesian
229201 nsils-nswanT e aulatlide 1

Indonesian Listening and Speaking |
229202 nsauNEaulaTlide 1
Indonesian Reading |
229301 nsdaun eaulailide 1
Indonesian Writing |
229302 M Fepniazdmusrsuaulnilie

Language, Society and Culture of Indonesia

NANITINHUILAUIN

778201 AMEREAUNN 1
Vietnamese |

778202 MENARLAUNN 2
Vietnamese ||

778311 NTAUNUINIENIR AL

Viethamese Conversation
778321 ﬂ’W‘j‘ﬂ"Mﬂ’ﬁ&ﬂLﬁﬂﬂ%’m

Vietnamese Reading
778331 NN9TLUNHAL AU

Vietnamese Writing
778341 mmﬁmmuquzﬁ@

Vietnamese for Specific Purpose

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)
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NANITINTHLUNT

780101 DNELTNT 1
Cambodian |

780102 ANEINT 2
Cambodian Il

780211

780221

780311

780321

3. UNAAITULADNLAS

ma‘ﬁa—mmmmmma
Cambodian Listening and Speaking
m‘;‘@'m—maﬁﬂumwmmm
Cambodian Reading and Writing
NNTRAUNUINTUNT

Cambodian Conversation
NNTAEUAINITENNNENINT

Cambodian Essay Writing

1uvasnan 6 wulenA

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

28
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LIEIURLINNUALY 18 UUENRA @‘Wﬂﬁ‘qﬁl')ﬂ'\ﬁ]@iﬂu

219101

219102

219103

219104

219121

219222

Melfaaaiiasdi 1
Elementary French |
Melfaatiesdi 2
Elementary French Il
nnelSaLa 1

French |

nelSaLda 2

French Il
maﬁq-mmmmmﬂ%mm 1
French Listening and Speaking |
ﬂﬁiﬁq-ﬂﬁimmﬂqwﬂﬂ§QLﬁa 2

French Listening and Speaking Il

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(1-4-4)

3(1-4-4)

2(1-2-3)

2(1-2-3)

Nlszaamaziaani@auni1eelsaAa Lt v fas
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219231 A28 U-NFTEUN BN FILAR 1 2(1-2-3)

French Reading and Writing |

AYNUNILUDILAUTAAIT UNIAITIANHING L4l

1. LATATNAQLLIN
001 NN apATANE TRl
2. LALANFAINA
21 »IERILIN (ManFas) MUY FAnwvialel 1 w.@.2555
22 pUvARATAD (MAaNaw) IR, Mmmmgslmmﬁfm?mmﬁqiﬂ
- NENITINEN Usznausog
@1 0 YIGHRN A lne
A 1 YIGHRN AENBINg L
- NENITNNYHEIAERT Usznausog
AT 2 YIGHRN PEATIANUN YL ANART
- NENITNEIANAERT Usznausog
Al 3 YIGHRN AT IATUAIANANGRT
- NYNATINEANART Usznausiag
WAl 7 YIGHRN INEATIANUINYANART
- NENITINAUNHE Usznaulildng
AT 8 NHUEID IIEATIATLNANUN e
2.3 1@IWagATINg (MANUUaE) M8 aynIN luNguIeR T

mw‘nmﬂmmLamiﬁ’ﬂamm’mmmﬁ"ﬁwmﬂm:uuwﬂmﬂm%

1 L RUTUARINAILTN

205  wNneDg ATnENgang 1
206 NHUEID ATNNHAU
207 el Al
208 Y IGHRN Ar1ne g
218 PN ATINHANEN
219 PN JnnEnelFasa
221 Y IGHRN AN HUNIUA

229 PN AN aulatLEe
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2.3

778

780
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2.1 aIuansas

2.2 @INANAL
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3

=
NUFIU
d49
N198U
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3.1.3  WHUNITANEN

1%

o

WATLFARZ ULl Fasall

001211

001221

001278

219103

219121

XXXXXX

|
o oy al

duun 1

MANSANEAY
mmﬁqﬂqﬁﬁugm
Fundamental English
ANIEUNAANARSLABNSANEN A1Ai
Information Science for Study and Research
TIRUAZGUNIN
Life and Health
nnelSaLaa 1
French |
miﬁ\i—mmmmmﬂ?\um 1

French Listening and Speaking |

a A =
AVTIUADNLAT

Free Elective

cREN

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(1-4-4)

2(1-2-3)

3(X-X-X)

17 NUENA

31
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001201

001212

001232

001281

219104

219222

219231

219270

—Q
MAnsAnEUang

Wnezn1e ng

Thai Language Skills
MENBINBWAUN

Developmental English
ﬂguuwﬁugﬁmﬁ@@mmw%?m
Fundamental Laws for Quality of Life
ANwaznisaanniadnie (TeAuliduniag i)
Sports and Exercises (Non- Credit)
nErFaea 2

French Il

miﬁ\i—mmmmmﬂ?\um 2

French Listening and Speaking
mi@jm—ﬂ%ﬁﬂummd%\um 1
French Reading and Writing |
dnenansnnmnilSada

French Phonetics

T

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

1(0-2-1)

3(1-4-4)

2(1-2-3)

2(1-3-3)

2(1-2-3)

18 UULNA
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001213

001279

XXXXXX

219201

219232

219xxX

781101

duiln 2

ANANSANEIAY

AENSINEITITINTT

English for Academic Purposes
AnenAanslutnnlszandu
Science in Everyday Life
q11n

Minor Course

nenelSad 3

French Il
NN38U-NT U aLAg 2
French Reading and Writing I
Areniaan

Elective Major
JAIUFIINENT I UANEN

ASEAN Cultural Studies

CRPEN

33

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(X-X-X)

3(1-4-4)

2(1-3-3)

3 uaene

3(2-2-5)

20 BuUQEnN/



001224

001238

205200

XXXXXX

219202

219261

219303

219xxX

—Q
MAnsAnEUang

Aotz luaimiseandu
Arts in Daily Life
Y e
N17ININULD
Media Literacy
N17A2ANINENBINENEIRYLTTaIAanIy
Communicative English for Specific Purposes
q11n
Minor Course
nETLAR 4
French IV
2197819770 aLAR 1
French Civilization |
d o
[FENANNNAN N TILAR
French Composition
a A
ATUANLARN

Elective Major

cREN

3(2-2-5)

3(2-2-5)

1(0-2-1)

3(X-X-X)

3(1-4-4)

2(1-2-3)

2(1-2-3)

3 uaene

20 UUEN/
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205201

XXXXXX

XXXXXX

219351

2719xxx

v
v N

dULln 3

AANISANEIAU

N1TARANIN BN ENENITAATITTANITING
Communicative English for Academic Analysis
111
Minor Course
111
Minor Course
P Y
N9IUARETILAZLLIBNFAU
Introduction to French Literature
a A
ITIBNLADN

Elective Major

CRPEN

1(0-2-1)

3(X-X-X)

3(X-X-X)

2(1-2-3)

12 uiqane*

21 RUILNA

wuaneme : * HAndesFaumedreniaensiag o sanudslitesndn 12 wdiefin
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205202

219398

XXXXXX

XXXXXX

219432

2719xxx

—Q
MAnsAnEUang

m?ai'amﬁ‘ﬂ’]‘i:mﬁ\mqmﬁ@ﬂ’]iﬁ’]Lmuﬂmmm 1(0-2-1)
Communicative English for Research Presentation

S IPLRLT 3(3-0-6)
Research Methodology

1110 3(X-X-X)
Minor Course

111 3(X-X-X)
Minor Course

mﬁﬂummmmmﬂﬁ%ﬂm@ 2(1-2-3)
French Report Writing

Aeniaan 8 Minain*

Elective Major

593 20 9N/

WG © * BARFBIGEUIEATIONEAENGN 7 :anuddliiTionndn 8 uiaefie
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Tulln 4

ANANSANEIAY

=

219499 AnetnusszAULTYYI6T 6 uUlenA
Undergraduate Thesis

219xXX Arlaniaen 12 idaafin®
Elective Major

XXXXXX ATNABNLET 3(X-X-X)

Free Elective

593 21 AU/

wanee © * HARMesFauedTenaensng o sanudslitiasndn 12 wdiefin

nAn1sAnElans

219497 ANNAANTA 6 MneAm
Co-operative Education

=

178

219498 ANsHnausNviTatnauluAsl e A 6 Mnaim

International Academic or Professional Training

593 6 uUENA

37
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3.1.5 ANREUNY9189T

001201 Anszn s ing 3(2-2-5)

Thai Language Skills

s dnteislugunnsita nseau mmmLmzm@ﬁﬂmﬁ@miﬁ@ma\ Tneniiu
Wnee nanulazn @ eiudnAny

The development of language skills in listening, reading, speaking and written

communication skills with an emphasis on reading and writing is important

001211 mmé’anqwﬁugfm 3(2-2-5)
Fundamental English
WaWWineznsile 3a 81U ma:nﬁqﬂqmmﬂqmmmii:ﬁuﬁuﬁm amsieansluiusing y
Development of fundamental English listening, speaking, reading skills, and grammar for

communicative purposes in various contexts

001212 MBEIBINENUUN 3(2-2-5)

Developmental English
Wineen1sile wa 81u nedangeuazlensal ienisaeans usunsng o
Development of English listening, speaking, reading skills, and grammar for

communicative purposes in various contexts.

001213 AENBINORITIIEING 3(2-2-5)
English for Academic Purposes
[ o [ % £ o 1 = = 9 % a
WAUINELA1EE9N IRt LEUTINHEA1987UW NTTUUIULASAITANEIAUATY LT

3M1n"9

Development of English skills with an emphasis on academic reading, writing and researching.
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001221 ATRUNAAEASLIAANTANEIALAS 3(2-2-5)
Information Science for Study and Research

AITNUNIE ATHAIATYTDIAITAUNA UTTNNUIBIUNAIANTAWN AR 197 N5 M mATulat

ANTAWNARAZNITRBANT NIIFVNTUABUATANTAWNA N19AANTTAIINT N191ABN N19F1ATIEN UATNNT

'
ada

o a2 % v v al I Aa o [ %
ULAUBANTAUNA FAARAAUNITIATNAT LTI UNRAARTA LL@ZNHNHIHTY]?IEJV’WQ’]NE

U

The meaning and importance of information, types of information sources, approaches,
information and communication technology application, media and information literacy, knowledge
management, selection, synthesis, and presentation of information as well as creating positive attitudes

and a sense of inquiry in students.

001224 Aatlzludinilezaniu 3(2-2-5)
Arts in Daily Life
Wuguand i lalugndnensidesiy AuuNNe  AAILAY AYTNUANAISTINTY

AHANAUSsEUd19TL 2e9AaUnssndszinnsine Tdun Aamsdat] Useynddatl virufall  TanAadl Tan

iruAatl uaz Aatlzdeadelud Inerinunisidszaunisniniesqurizanin uaznismeaedfiranudunugiu

1e9AnUNTTNUTELIANAN BN L ANg 1in1a uaznnslgnilesafinunnegurisas Na1NNsTNg
Usegnafld WhilutlezTamd Tunsatiuatnyssandu uasduiusiuidumsine faluszduiasiuuazannals

Art Fundamentals and understanding in the basic features, meaning, value, differences
and the relationship between the various categories of works of art including fine art, applied art, visual
art, audio art, audiovisual art, and new media art. Through the artistic experience and basic practice on
various types of art. For developing knowledge, understanding and indoctrinating aesthetic judgment that

can be applied in daily life, harmonized with the social context in both the global and local levels.

001232 nguanzRuzuiNanuwin 3(2-2-5)

Fundamental Laws for Quality of Life

a

AnwdangunnaineadesiuauN I ATe AR WuANTTURUIUENENYHETY NYUHNE

d9
a U

Aandanuaznguunenaadeiugiilyaiviesdiu senianguuneauminesdesiuniswmungranossw

a v o

21

=)

Studying the laws concerning the quality of student life such as basic rights, human rights,
environmental law, the laws relating to traditional knowledge and laws pertaining to the developments

towards the 21st Century.
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001238 msfivinviuda 3(2-2-5)

Media Literacy

b

[

v [ d’l | ¥y K ¥ a a 'S ¥ dl
AINHIBN ﬂﬂizﬂfauwuﬁmmmLﬂuﬁlummmmm ﬂﬂmmwmLmﬁwmmmﬂmmmmm

= Y o oAy A = o A Y@ e A oy oaa A o
LW@mingwumm‘wmumm\immqmJ?xmﬂuﬁwuummﬂmﬂuummmjm‘[ma@ﬂmqmm@mmu%

a ]

fuRRTeusianisdszngRresmesludsanlitiuannisanidumteuarilaatsnilymivesdeny

i o
D
—
[l
e
o)
['S)
)
x°
oD

Knowledge, basic attributes necessary to access, understand, interpret, analyze leading
to appropriate conclusions, so as to come up to par with stimuli coming through various contemporary
media. The aim is focused on nurturing wise media consumers in graduates, responsible for one’s own
behaviors in society, not victimized and carry out preventive measures for the society being as a whole as

well.

001278 TINUASFUNIN 3(2-2-5)

Life and Health

ﬂ’)’miﬂ’]’mLﬂajﬂﬂL%\‘Iuﬁ‘mﬁﬂ’]ﬂﬁﬂ’)ﬁuw@ﬁam Wqﬁﬂi:m Lme?@Lmemwmmquﬂ d"EJ::'u
LLngmmwmmﬂﬂﬁﬁﬁdmﬂLﬁﬂzﬁmmwumﬁummnﬁ m?d\‘im?mgﬂmwam DVUNTUACGUNIN ELAL
4UNIN ?ﬁlx‘imﬁﬂmmzmmw nsuseiuganan dseiuaan Useiugiimme dsziudsan nastlasiusinann
Uy giRwWe AusssnafuarisaszLn

Integrated knowledge and understanding about the life cycle, healthy behaviors and
human health care, adolescence and exercise and recreation for health, enrichment of mental health,

medicine and health, environment and health, health insurance, life insurance, accident insurance, as

well as social security, protection from danger, accidents, natural disasters and communicable diseases.

001279 IngAIERs luTIRUsEA1U 3(2-2-5)
Science in Everyday Life
ununaasIngAdniiasmatulatnIgiuEan I NENIW LATLIINNIT AINEINIAIY

'
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41

The role of science and technology with concentration on both biological and physicals
science and integration of earth science in everyday life, including organisms and environments,
chemical, energy and electricity, telecommunications, meteorology, earth, space and the new frontier of

science and technology.

001281 AWILATN1FAANNIRINE 1(0-2-1)

Sports and Exercises

ANEINITLAWANN mi@@ﬂﬁﬁﬁqmﬂL‘ﬁlﬂLzﬁmzﬁqfﬂmm?amwmﬂéwmﬂ LASNITINARAL
ANTTONINNINNNE

Study the sport playing, exercises for improvement of the physical fithess and physical

fitness test.

219101 AMuelSaAdLLaInY 1 3(2-2-5)

Elementary French |

o o X o v . ~ d'

ma:mliqLﬁmiuszmuwugﬁunﬂWﬂH: 1mm N394 NINA NITATU LASNITLUEU LW@GL%eLu
aa o o =] = Ly ol/ dle v
mlszandu dnniseandasuas lhannsnlliaAaide s

French language for beginners. Practice skills in listening, speaking, reading, and writing
with and emphasis on everyday communicative skills, pronunciation and elementary French grammar

study.

[ & £
219102 MEUSIARLLRIAY 2 3(2-2-5)
Elementary French Il

nsldnwrfaraluseAugaawnninege winieienisdeans uan1un1snlsng °
French usage in all advanced skills with an emphasis on everyday communicative skills in a

variety of situations.

219103 M ElSUAR 1 3(1-4-4)
French |

Hnelwinsedusinelunsldnimediama 1Hun naile nawe nnsguuazniadauw Anwn
Tagnsol lneiulaseairedszlaan lidudan
Practice in listening, speaking, reading, and writing skills in using French with a study of

grammar focusing on the structure of simple sentences.
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219104 muplSaea 2 3(1-4-4)

French I

Hnshiineensldnmndiaagiianisdeaisanniaseaielslaafidudendu Wunisldnim
Tugn1unisnisng

Practice in French for communication using more complex sentence structures focusing

on using language in a variety of situations.

219121 msﬁe-msv\gmmmdf}"qma 1 2(1-2-3)
French Listening and Speaking |

AWuinwelunieils uaznisyaive i lwanunisalsine luadndseddu

Development of listening and speaking skills in various situations of everyday life.

219201 MmudSaaa 3 3(1-4-4)
French Il

Tasaaineniwelfaaalusedungaau wiunsldnndfuaaianisdesisluaniunisnisnge

u

Higher level written French structure, focusing on using language in a variety of situations.

219202 MudSaaa 4 3(1-4-4)
French IV

o

TassaFnsiiaaalussdungeauuasdudan wunsdaulseloanimndiuaanilananu
wanuaztsylopainayu uarldAmeniasaufnimuizas
Higher level writen in complex French structure, focusing on writing effective sentences

containing main ideas and proper subordination of ideas with proper discourse connectors.

219222 msﬁa-mmmmmd%’ama 2 2(1-2-3)
French Listening and Speaking Il
ez lunsdegnaannsile maanes mmgﬂLL@:ma‘LL@mmwﬁmﬁumn?ﬁl@r;i’m d
Development of communicative skills in listening, retelling, summarizing and expressing

opinions about stimuli presented through various instructional media.
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219231 N1981U-N15LA8UNEHTILAR 1 2(1-2-3)
French Reading and Writing |
o 1 =X 1 oI/ ] % a %
‘Vi@ﬂﬂﬂi‘@ﬁuLL@?&ﬁJﬂ'ﬂ’]uUVIﬂ"J’]ﬁJI‘I”]‘i:f’]BJNLFIZQ‘L]?Z?LﬂV]WN"’] ‘EmmuummmmzﬁiﬂmmqLmz
= d‘ v v d” dl o o =K = = :l/
MWQWNMNWHLWEI‘VIW’]%Lu‘ﬂﬁ’]LL@ﬂ@ﬂfJWNW@WﬁQ_’I NN AAYWNNY LAY WTENANAUNAKL
Reading techniques and practice reading French passages of different types focusing on

structural analysis and interpretation to understand content and important meaning. Practice in letters

and short compositions in French.

219232 NM9BNU-MILTAUN HHTILAR 2 2(1-2-3)

French Reading and Writing I

Wmmﬁﬂmmimuummwmmda‘%\‘iLﬂmlu?zﬁuﬁ@;ﬁmﬁummmmmlumﬁuﬂizLﬁu
NNTANALAIINAR mﬁLmﬂzﬂmm%ﬁmmmm ﬂﬂﬂ’]ﬁ‘ﬁﬁluﬁ"mﬂ’ﬁu LL@%GEM’W’]M

Development of reading of French texts at a more complex language level, emphasizing
the ability to make conclusions, sequence of thought, analyzing relationships among the parts of texts,

practice in reports and compositions.

219244 minelsaAganuInanAgnsuazinalulad 1 3(2-2-5)
French for Science and Technology |

neelfaaarialilussausu Hnduinueis 4 #a wa 810 @ow InawfunisAneanndaidie
dld d’j dl ¥ v a v a g =
NN RIALATINIAUANENAIaRTILasnAlulatl

General French at the elementary level practicing four skills such as listening, speaking,

reading, and writing with emphasis on readings concerning science and technology.

219245 MEHSUARAIUINENANERS WA ALUTAE 2 3(2-2-5)
French for Science and Technology |l
o 1 dSIl 4 a & a vV dl a
IARREN N N3y A nigauldauIA UInEAansuazinalulag TnedunnisiaeuniEn
H3aAgfnuinanmansuazinalulad
Skills development in listening, speaking, reading and writing in science and technology at

a higher level, focusing on writing French for science and technology.
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219246 mnelsuAganudInanAgnsuazinalulad 3 3(2-2-5)
French for Science and Technology llI

fnelunisldnrenisadasuanaAgnsuazmalulag  Ineduineen1sauLasniTIdey
AMFUANEINNAUE WA N12a3UNE NFRRATUNN BATNNTNITIENL
Skills in French for science and technology, practice in reading and writing skills for the

field of science such as explanations, note-taking, and reporting.

219261 AN5579NElSUAT 1 2(1-2-3)
French Civilization |

B17ETTNITUAR 9NN9AUAIAN nTiiee AaldTmuesti AeusBuneslssmAautanig
UNTRTaAd 1789
French civilization as to society, politics, arts and culture from the founding of the nation

until the French Revolution (1789).

219262 ansasssNdsang 2 2(1-2-3)

French Civilization I

sepsTNka AR 9inudsan n1ndles AaUiRuss %ﬂLLﬁﬂﬁ?ﬂﬁfmﬂﬁ‘L\‘]Lﬂ@ 1789 AU
ﬂﬁﬁ‘ﬂﬂﬂﬁ‘@ﬂuitﬂﬂuﬂ’]ﬁ’]imﬁ‘/gLL?.ILII?J‘S‘I/\‘ILFIZQ

French civilization as to society, politics, arts and culture covering important events from the

French Revolution (1789) to the period under the French republic.

219270 ANANRASNIENETILAR 2(1-2-3)

French Phonetics

= o v o 4 o LI = _
TLULILALNNNHHNTIAR »me AT WETYTUS NNTLIRNAN mimumum‘muLmﬂﬂuﬂ@xiﬂﬂ NNLeu
1 o o =X o a 9 a oa

LAZANUANDN 1T r}Jﬂ‘MWﬂ‘ﬂﬂL@‘F;Iﬂsluﬁ‘ﬂ\iﬂ{]UMﬂ’]?Vl’Nﬂ’]E’]

French phonological system including vowels, consonants, articulators, and articulation
processes. Practice in reading, listening and producing speech sounds by blending words and putting

intonation on statements.
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219303 LFENAINNEN N%l'\al,m 2(1-2-3)
French Composition

=X = = | 2 1 = a a 1 dl = a
BJﬂﬂ'W‘EL‘HEluL‘EENﬂ’Nﬁ\Iﬂﬁ‘ZLﬂ‘VIIﬁI’N”’] 1@LLT‘I NITLIEUBRELNEUAINN NITLULULANLTEN NITLULILLTN
= a 7

UI78N8 LaTNI LTS LA UEN
Practice writing different kinds of compostion writing : exposition, narration, description

and argumentation.

219304 NSLABUNIE BJ%IJQLFI'&{IJ‘IJQQ 2(1-2-3)
Advanced French Writing

=X = a a v & = v 2 % 2 1

HnnsideuainANAnEaieassdresnued e wlsuieauiouarieanses lhud s
B2EeAU BnuuazunA N R@efin 9Nl uEaiAI T iuaia1siLN A NGNS

Practice creative writing both in prose and in poetry suche as short story, tales, and

newspaper articles including pratice analyzing and criticizing writing for the different articles.

219311 maudlamundSaasiiaguy 3(2-2-5)
Introduction to French Translation

m‘a”ﬂﬂ’ml,ﬂ@%uﬁuﬁm WiunsAnenaialunisulaniedsasafuntennalaefinnisula
lusyutls=Toauazfaumannnduy

The principles of basic translation, dictionary use, and use of the computer to facilitate
translation stressing techniques in translating from French to Thai by translating sentences and short
passages from French to Thai to learn how to chose words and idiomatic expressions, and give accurate

meaning.

219321 ngauUNUILazn1ganlsis 1 2(1-2-3)
Conversation and Discussion |

neaunun nMslFmey  nsuanANINAAWiL  uaznisedlsevindesiae  lAud ey
AUaAREN N1IVIBLNENTITATNEN gINN  NTusenIagATiAR e
Conversations, discussions and expressing opinions on various subjects such as the

problem of the environment, ecological tourism, health sciences, uniform.
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219341 m‘mcl%"qLﬁaﬁﬂungumﬂLmz'ﬁ@msswdwﬂizmﬁ 1 3(2-2-5)
French for Law and International Affairs |

=X o ?.'/ v 1 1 a % U ¥ = % a
NnHuiNeeie 4 iﬂLLﬂ K we a1 L1 TmﬂLuumimummﬂumuﬂgummmzﬂ@mi
1 dl Y v o/ ' o a % dl ¥ % djj %
PRSI EN TG LW@I‘ML“H’]%ﬂWWLL@%@ﬂ‘Hmt‘WLﬂ‘i:r“]]ﬂ\‘iiﬂﬁ‘ﬂzﬁﬁ‘ﬁﬂﬂﬂﬂﬂ’]iﬂ’mhﬂ’m%@ﬁﬂﬂ]’mgLL@tLu‘ﬂﬁﬂuﬂ’m
nOuANNel
Practice in four skills such as listening, speaking, reading and writing emphasizing
reading articles in law and international affairs for understanding the meaning of vocabulary and special

characters in language structure for knowledge, communication, and law content.

219342 mmeSaaamunguanauazianisseudnatlssing 2 3(2-2-5)

French for Law and International Affairs Il

il duau uazlassairmennsniildlumsdianennnug LLazLﬂﬂmﬁﬁuﬂgumﬂ WAy
Aansszudnaszmne Tneidhuinueia 4

Vocabulary, meaning and language structure used in communicating knowledge and

content in law and international affairs with emphasized on the four skills.

219343 mmeSaasmunguanauazianissendnatlssnag 3 3(2-2-5)
French for Law and International Affairs Il

nsgnudadsufunguunauazianissendnetazing n1sis sansivsani Sanguasnaviel
aI/ dld dgl dl ¥ % i// aa ) a kY
mi:r’wJ'NLﬁm/mLuﬂmmmmmmuﬂgumm ?QNWGQﬁﬂWT%’]L@uﬂﬂﬁ’mﬂﬂLL@tﬂ’]'jﬂixﬂqﬂGﬂmIUﬂ’]?m‘;ﬂ
(3A4T19VFRLAUDANAALTL
Reading law statements and international affairs, listening to cassettes, radio programs,
and French television concerning law including the presentation of idea and application in summarizing

and presenting opinions.

219344 mMnelsaAganunnsiaaiien 1 3(2-2-5)

French for Tourism |
I o v o 4 o -
ANEEFLARNIN L UBANL AR UNTINNITNDANEA memmgmﬂﬂmmﬂuﬂizmﬁiﬂnﬂ Ay
Waluanunsnianaesaasy WEnsuazldEnig uaznisAnsuananiui
French tourism industry and general knowledge about Thailand. Practice in speaking

using simulation of giving service and using service, and a field-trip.
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219345 mnelsuAgaunnsiaaien 2 3(2-2-5)
French for Tourism Il

o Sy o P o o X y o =
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ANQUN quﬁiytyﬁmmu EJﬂ‘]JQ‘LIﬁlﬂ’}‘é‘l,ﬂullﬂ@Lﬂﬁﬂﬂu@ﬂﬁuﬂﬂﬂﬂﬂﬁﬂuﬂiﬁ UNITANTIURNADIUN
French at a higher level for tourism industry including culture, traditions, religion and local

wisdom. Practice in being a guide in real given situations including a field trip study.

219346 NEN N%bammﬁlfa N15199U5N 3(2-2-5)

French for Hotel

nmelFusailddiunnstaausn Tewiuineznieis uazneyafdlunsfinsedeansgsia
NNTI9UIN NN99ANITLITMNTIINUIN NYTULNANEaN U b lgaiIn ﬁﬂﬁﬁ‘ﬁﬂ‘]ﬂ’]u‘ﬂﬂ@ﬂ’]uﬁl

French language used in hotel management, focusing on listening and speaking for

communicative hotel business, office Management, division of working and field trip.

219351 nssaumnsuAdiiagsu 2(1-2-3)

Introduction to French Literature

UsziRassnnadSaira amnunyssiiugig INHUTIAULITEANY ARG r%uwiammwuﬁq
1laq1iu

History of French literature including the works of great writers in each period from the

Middle Ages to present.

219352 assuARdsAsIan el 2(1-2-3)

French Literary Appreciation

Fa3ansnfunseRuF A E NS AATIADNEST N198U UAZRAAINNATTINITHEFSLAG N3
TATEUIUULLNINITIUNTIN ADUAININITIEURART] Fafilufesufauaziennses

Literary criticism of selected French writings, reading and comprehension of French

literature, analysis of literary genre such as political, social, business, news reports, and literary works.

219361 elFaLAnilaqiiy 2(1-2-3)
France Today
ANHOUTNNAIAN LATEFNA NITHEY N9ANET ADTIR wazAdNAIUEInIIneIN1sAIY

Aeraeatsziman furalug alagiiu
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Society, economy, politics, education, and way of life as well as developments in various

fields in France today.

219371 memansdsuasdasu 3(2-2-5)
Introduction to French Linguistics

mm?’:ﬁuﬁﬁu wqwﬁumumﬁmﬁhﬂ NNBEIANERAT 89AUTZNAL MENT WUINI9NNT
RTITINEN PagAAUANANTUSINEdReTUAanTau
Trends in linguistics, relationship of different fields of study, constituents, functions,

linguistic theories, concepts of language analysis, fundamental linguistics, and language analysis.

219372 Avanenelsas 3(2-2-5)
French Phonology

AArzdindaal@aanimd FaAa n1e aninan uaninueilunisdiaszdiniaaide
o = a [ 1 1 al
ANALTENALUBNTLULILALN LL@%@M@NWHﬁ‘H@x‘]‘MuQEWN”I TGN
Analysis of French speech sounds based on phonological theory, principles in
analyzing French speech sounds, constituents of speech sounds, and correlations among French

speech sounds.

219373 nnsLAsIzALasUsEla AN 1=l S AR 3(2-2-5)
French Morphological and Syntactic Analysis
o ada o % 1 o al o
NANNITUALATAATIZHIATIATINIaIUUNe AN 28 wazilszlam waznisanuunlszian
o o 6 o a
pNduRUsIasA lunaLazlsclan
Principles and analysis of lexical, phrasal and syntactic structures, and classification of

relationship of words in phrases and sentences.

219374 mMsAszianunanaLazlszlann sl S A 3(2-2-5)
French Semantics and Syntactic Analysis

mqwﬁummﬁmmzﬁ ANUNNE wazlATaasFt e Taan el SaAa

Theory and analysis of French semantics and syntactic structures in French.
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219398 szilign g4 3(2-2-5)
Research Methodology

Anwranufidessunaonuduneusesssidoudsnismntan n1seanuuLIuddelsenm
] ?-j/ a % a o a an = | =
e ludadTinaiuazAninn tnetiuanudde luananimresildn  n1aeulaAse WaTNTEUIIENTY
n153ae

Study the fundamentals of research methodology, quantitative and qualitative designs of

research in students’ field of study, and the writing of a research proposal as well as a research report.

219401 mMegaumedsaAgTlunuaglszng 1 3(1-4-4)
Teaching French as a Foreign Language |

NOHNI9A0U WMATATENITABU LULIETEN NN9AFINMLLENTRA N19lEuwaLNITae1 N19TRKRA
a =K a oA
waznslsziliung uariniufjifnnsaau
Theory of teaching, techniques, and methods of teaching, textbooks, conducting

exercises, writing lesson plans, measurement and evaluation, and practicum in teaching.

219402 nsgaumenelSuAgslunslssnd 2 3(1-4-4)
Teaching French as a Foreign Language I

NATATEARUILILIANNT] N1TARIIEiuLLEEY nsaFeuuuEningluuusine nisaFauuy
dszifiunareuuitninsne) wasimuinisdnasunisliusadunimsglszimea
Various techniques, analysis of several teaching methods, conducting a variety of

exercises, evaluation of exercises, develop practice in teaching French as a foreign language.

219411 nswladsaa — Tne 3(2-2-5)
French-Thai Translation
K o Iy ) o Ao X ' L Pt
lnvineeluniauiladanana LL@:ummmeauwuLuamlngﬂl,mum\‘i 7] VU ANUNITENDN
Aepnpnans gana 9189114119 2930uN9TH NN LML awas oy inulunisutla
Practicing in translating contemporary passages and articles of various types relating to

politics, sociology, business, news reports, literary works and so on. Focused on translation analysis.
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219412 msuilalna-dSuag 3(2-2-5)

Thai-French Translation

Mﬁﬂﬂmm@mﬂﬂﬁymmeﬂ@ﬁ%mmﬂ@mﬁfﬂmLflummdéxuﬂm N19LUA29IUNITHUAZED
unitlad1gassuns

Translation techniques from problems and strategies in translating Thai into French with

translation of literary and non-literary works.

219431 mMeanunudaunlaldissaun el SuAg 3(2-2-5)
Reading of Non-Literary French Texts

WanEelaznasan1saiedulapaudrAyresdaniunldldassunn Wy seeiudng
a o Ql a 6 1 ¥ a v e % o dld
UNANN0d Tanin HASAINHNANT] LUUNIEI wszlasaairanneliennsnl Taseafreressaunig
AnEUZIaNT A8UEUe waznianiedulapnudnAny
Development of reading skills in reading various non-literary essays and articles; for
example, news reports, interviews, advertisements, and other publications focusing on analysis of
grammatical structures and specific discourse structures along with writing style and reading for main

ideas.

219432 M dausB U RS AR 2(1-2-3)

French Report Writing

Auaduazsusndaya Awnsziideya N19FHLENNANNAAIL NANNITTEUINLIN N9
AMNLTITUIYNTH LL@:G‘EUGMLﬂmﬁmm‘ﬁl@ugid

Study of researching and documentation, information analysis, organization of ideas,

reference as well as report writing.

219442 MmdSaAgaugsia 3(2-2-5)

French for Business

frnnvinelunsldne fonedunisits NI9INA nsnuuaznsdeuie iU Tomil
miamﬁi@ﬁ@m?é’mqiﬁﬂ |1 N1FARNLIEINANINIAN N1adsuanuNiegana 9819 TAseel N1suuzin
AaINg LU

Development of language usage including listening, speaking, reading, and writing to
apply in business communications such as making business calls, writing business letters, facsimile, and

reports as well as introducing personnel.
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219443 mmvl%ﬁmmﬁamemmqms 3(2-2-5)
French for Secretarial Science

NElFuAaduitaeaniaILng N1 lduEaaI NN s NALa TN 1T
French Language for secretarial work with emphasis on the spoken and written language

of business.

219451 q'a"smn'sfiuc]%"qLﬁmngﬁuﬁqmqﬂmm'\ 2(1-2-3)
French Literature and Intellectual Background

NAIUNINITTUN NN BN S AZ TAEITIUN19ALAT LA HANRUSILUNIN9NNT
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The literary works of French writers focusing on an analysis of the relationship between

literary creativity and intellectual background in philosophy, religion, art and culture, and others.

219452 nTazATHSILAR 2(1-2-3)

French Drama
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Literary criticism of French drama from the Middle Ages to the present covering great

works exemplifying various elements of drama focusing on ideas, historical background, society, culture,

and dramatic theory in each period as a basis for comprehension and evaluation of this form of literature.

219453 NARNUSESIAR 2(1-2-3)
French Poetry
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Literary criticism of French poetry from the Middle Ages to present covering great poetry
exemplifying the different types focusing on prosody, historical background, society, culture and poetry

forms for understanding and a deeper appreciation of poetry.
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219454 195uNTNElSUARRTEASRAARITIHA 18-19 2(1-2-3)

Eighteenth and Nineteenth Century French Literature

assounssndnAn e faaluanaaed 18-19 ATITUUULLUUIAIINAAUATNATENNT
ﬂizﬁuﬁ'ﬁ@mﬁmmwﬁuj Theg A duiSTes TN s LA B AN 21098578

The important literary works of eighteenth and nineteenth century France. Analysis of
literary genres, ideas and writing techniques emphasizing the relation and the special characteristics of

the seventeenth century.

219455 195uNTINElSUARANEASRAARITIHA 20 Aunsilaq iy 2(1-2-3)

Twentieth Century and Contemporary French Literature
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The important literary works of the twentieth century and contemporary France. Analysis of
literary genres, ideas and writing techniques emphasizing the relation and the special characteristics of

the twentieth century.

219456 wailenaelsaung 2(1-2-3)

French novels
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Literary criticism of French novels covering great works exemplifying various elements of

novels focusing on ideas, historical background, society, culture, and composition’s style as a basis for

comprehension and evaluation of this form of literature.

219497 ANNAANE 6 uuEn/

Co-operative Education
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Professional training relating to French language prior to the completion of the degree in

the workplace or prospective employer organization in the country or overseas that hold a contract of
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cooperation with the university to instill trainee with systematic working skills and fluency in using French
language by undergoing the training conforming to the conditions restricted in the contract with the

minimum training period of four months.

219498 nsEnausunsadnauluselssing 6 wiene
Interantional Academic or Professional Training
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Interantional Academic or Professional Training relating to French language in the institute,
workplace, or prospective employer organization in the country or overseas to instill trainee with
systematic working skills and fluency in using French language by undergoing the training with the

minimum training period of three months.

=

219499 Aneninusszauliunnes 6 wiosne
Undergraduate Thesis
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Conduct research on a self-selected topic related to the field of English, approved and

supervised by the undergraduate thesis advisor.

205101 laennsalmsasnguuuuty 3(2-2-5)

Intensive English Grammar
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English grammar essential to the undergraduate level's studies covering levels of words,

phrases, and sentences in different contexts
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205111 msféﬁu**ﬁy’uﬁugw (mmé“anm:f) 3(2-2-5)

Basic Reading (English)
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Basic reading techniques including predicting, scanning, skimming, guessing meaning
from contexts, finding main and supporting ideas, drawing inferences, and understanding paraphrases.

Experience various kinds of texts including external reading materials.

205121 MSIEUAUNUFIU (MEBINYH) 3(2-2-5)

Basic Writing (English)
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Improving sentence — level writing focusing on writing different types of
sentences including simple, compound, complex, and compound-complex sentences, sentence

structure problems counting fragments, comma splices, and run-on sentences.

205131 NNHLNTYATUNUFIY (NEBINY1H) 3(2-2-5)
Basic Oral Skills (English)
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2219978 7]
Oral skills with emphasis on basic stress patterns of words and sentences and practice

listening and speaking simple dialogues.

205200 NNSARANTANENRING L NDS! AgUssaIAlRNIY 1(0-2-1)

Communicative English for Specific Purposes
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Practice listening and speaking English with emphasis on pronunciation, vocabulary,

expressions, and sentence structures for academic and professional purposes.
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205201 NSRBAITNIHIDINENBNIFILATIZITIITINS 1(0-2-1)

Communicative English for Academic Analysis

Hnife-wanindangulaaitiunisaglaain n19eszd nIARIN LATNITLARIATNARLTIL
dll o - a v a
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Practice listening and speaking English with emphasis on summarizing, analyzing,

interpreting, and expressing opinions for academic purposes applicable to students’ educational fields.

205202 ﬂ’]?ﬁﬂﬂﬁ‘iﬂ’]ﬂﬁﬁﬁﬂﬂﬂtﬁﬂﬂ’liﬁﬁ LA UBNAIY 1(0-2-1)

Communicative English for Research Presentation
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Practice giving oral presentations on academic research related to students’ educational

fields with effective delivery in English.

205222 MadgutaUU(NHIBING M) 3(2-2-5)
Paragraph Writing (English)
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Writing different types of paragraphs for a meaningful communication and writing

sentences containing main clauses as well as subordinate clauses with proper discourse connectors.

205232 msﬂuwmmmé’qnqw 3(2-2-5)

English Conversation
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Speaking longer and more complicated dialogues in various situations, using appropriate

vocabularies and structures. Students also practice listening comprehension.

206111 AU 1 3(2-2-5)
Chinese |
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56
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Four basic skills of Mandarin Chinese including speaking listening reading and writing,
the Chinese phonological system through the CPA (CHINESE PHONETIC ALPHABET) system, writing
Chinese character systematically, learning 300 of daily-life words and expressions, basic conversation

and basic Chinese grammar

206112 ANE1AY 2 3(2-2-5)
Chinese Il
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400 daily-life words and expressions, continuously from Chinese | practicing
pronunciation in level of multi-syllable word, phrase and sentence, learn the basic grammar of sentence
structure; the “shi” sentence structure, the sentence with verbal structure, the sentence with adjectival
structure, the sentence with nominal structure, the structure of interrogative sentence, the usage of

localizers, telling the time, the structure of optative verbs, the functional word for the perfect aspect, and

practicing the writing of Chinese character more influenced.

206121 ﬂ’]'iﬁxi-ﬂ’l‘i"ﬁﬂﬂ’]‘lel’ﬁu 1 3(2-2-5)

Chinese Listening and Speaking |
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Practice listening and speaking simple dialogues in everyday life with emphasis on clear

and accurate pronunciation and ability to converse in Chinese.
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206211 MEAU 3 3(2-2-5)

Chinese llI
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Continuously from Chinese Il, 500 daily-life words and technical terms, learn the usage of
Chinese currency, the complement of degree and directional complement, the structural particle, the
reduplication of monosyllabic and dissyllabic adjectives, structure of indication the progressive aspect,
the particle emphasizing past experience, the reduplication of dissyllabic verbs, the sentence with verbal

constructions in series indicating the means or purpose of an action, several prepositions and

conjunctions use in complex sentence.

206212 MU 4 3(2-2-5)
Chinese IV
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A continued study of Chinese lll a study of writing samples from newspaper articles,
journal, essays and short stores with uncomplicated language use to enhance learners’ vocabulary and
grammatical skills ; a total number of 800 or above vocabulary words are included. The structure of “ba”

sentence, the reduplication of numeral-measure words and other adverbs.

206231 N19AIUMENAY 1 3(2-2-5)
Chinese Reading |
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Reading skills and techniques by practicing reading stories, including advertisement

scripts, tales, short stories and so on.
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207101 M 1 3(2-2-5)
Japanese |
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3 types of Japanese characters such as Hiragana, Katakana and around 130 Kaniji
characters including around 300 daily-used vocabularies; practice in pronunciation ; and basic structural

patterns used to introduce oneself and in daily conversations.

207102 nMendtu 2 3(2-2-5)
Japanese I
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Basic structural patterns of the Japanese language at a higher level, emphasizing on the
conjugation of various forms of verbs, adjectives and nouns; strengthening of listening, speaking, reading

and writing skills; and additional 300 vocabularies and around 150 kanji characters.

207201 mudily 3 3(2-2-5)

Japanese |l
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Complex structural patterns of the Japanese language; practice in the four language skills

which can be applied in daily conversation with Japanese people; and additional 500 vocabularies and

around 160 kanji characters.

207202 mendilu 4 3(2-2-5)

Japanese |V
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More complex structural patterns of the Japanese language; how to use polite forms
(Keigo) and strengthening of listening and speaking skills in order to engage in a conversation in daily

life; and 120 kanji characters.

207231 MFRUNUINENLY 1 3(2-2-5)
Japanese Conversation |
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Practice in various aspects of Japanese conversation skills such as how to respond, how
to confirm, how to ask back and how to express your hesitation in saying something, in order to have a

basic conversation in daily life.

207232 miﬂuwmmmcﬂ u 2 3(2-2-5)

Japanese Conversation I
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Practice in new expressions emphasizing on the speaking skill such as how to respond,

how to confirm, how to ask back, how to paraphrase and so on including how to ask questions and carry

on a conversation to explain and express an opinion about one’s surrounding.

208111 nswaluntngy (nelne) 3(2-2-5)
Public Speaking (Thai language)
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Theories, principles and patterns of formal and informal public speaking; voice controlling;

proper use of words, expressions, idioms, and body language; and components for effective speaking

208112 N15ANULENTING (e tne) 3(2-2-5)

Academic Reading (Thai language)
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Characteristics, patterns, components, and types of academic documents in electronic and
printed formats including textbooks, articles, research reports, and other documents; reading for ideas,

summarizing, analyzing, interpreting, and synthesizing for further academic search

208113 Aadznisiaay (m‘m‘lwﬂ) 3(2-2-5)
The Art of Creative Writing (Thai language)
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Principles and strategies of Thai writing, analyzing samples of written works terms of

styles, techniques, and patterns, and writing different types of works to develop effective writing sklls

208251 miﬂqﬂﬂmu (mi:n"lmﬂ) 3(2-2-5)

Summarization (Thai language)
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Principles in summarizing knowledgeable, persuasive and appreciative messages from
reading and listening and presenting the summary both orally and in writing, using succinct, properly-

stylized, and informative language

208252 NNsaNULEIIANTRE (N lng) 3(2-2-5)

Critical Reading (Thai language)
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Principles in literary criticism. interpreting the text by means of close-reading and
contextual analysis. analyzing and evaluating literary works and delivering the criticism both orally

and in writing

208253 ywnsldnenlne 3(2-2-5)
Problems of Thai Usage
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Principles and problems in Thai language usage nowadays, including a practice in analyzing

and solving problems in language usages
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218101 METNNT 1 3(2-2-5)
Myanmar |
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Study Myanmar alphabetical system in relation to its phonological system. Learn basic
sentence structures together with basic vocabulary and essential affixation. Practice listening, speaking,

reading, and writing skills in order to communicate in Myanmar at the fundamental level. Learn how to use

the Myanmar dictionary.

218102 MEINNT 2 3(2-2-5)
Myanmar I
=l v dla/ £ 49{ o 1 1 =l
Lmuiim\amwﬂ@ziﬂmwnm@umu ’Q’]LLuﬂﬁ')’]NLLﬁ]ﬂMN‘EZM"J’NJ’HH’]mmLL@Zﬂ’]HﬂL‘?JEIu

Tneianznsdainntadeiduden dnvinsensis WA 811 waziday TugLaeaunaunuuarANEERIWIA
NaN

Study more complex structures of Myanmar language. Learn to distinguish differences
between spoken and written forms with an emphasis on the usage of complex affixation. Practice listening,

speaking, reading, and writing skills through given dialogues and medium-length texts.

218131 NTFUNUINIEINGN 1 3(2-2-5)

Myanmar Conversation |
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Practice colloquial Myanmar with an emphasis on simple sentences and everyday

expressions and, at the same time, learn about various aspects of Myanmar society and culture.

218141 NITATUMBINNT 1 3(2-2-5)

Myanmar Reading |
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Improve the reading skills by reading basic Myanmar text. Study language usages in

forms of statements, idioms, and grammar through reading.

218201 MW NTIRIANUAZIBUUBTTH 3(2-2-5)

Myanmar in Social and Cultural Aspects
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The relationship between Myanmar language and Myanmar society and culture in order

to use appropriate levels of Myanmar language for different situations.

218251 NFLALUNTEHINN 1 3(2-2-5)

Myanmar Writing |
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Practice writing short essays in Myanmar. Learn to use lexical and grammatical words

used in colloquial Myanmar writing.

221101 AELNIUR 1 3(2-2-5)

Korean |
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Korean characters related to the phonological system ; basic sentence structures ; and

basic vocabulary and essential affixation. Practice in listening, speaking, reading, and writing skills in

order to communicate in Korean at the fundamental level.

221102 ANHNIUR 2 3(2-2-5)
Korean |l
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Practice in Korean sentences communicated in everyday life situations by following

sentence patterns, grammar, and vocabulary given.
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221201 ANBINIUR 3 3(2-2-5)

Korean Ill
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Korean complicated grammar and sentence structure with concentration on verb
transformation principles according to tenses and contraposition in order to be used in communication

correctly and appropriately in several situations.

221202 ANBILNIUR 4 3(2-2-5)
Korean IV

o nlall o Y =] ¥ o [ 3 1 dl dl
110U Ivsnnenvangniasiuter paenauinilun s kidnuiulnunsaenanained@aans
b % 1 3| a
Ipagnailusssnani
Korean expressions with complicated structures and practice using such expressions to

communicate with the others naturally.

221231 MSRUNUIMEUNTUR 1 3(2-2-5)

Korean Conversation |
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Practice in Korean speaking skill through simple presentations such as self- introduction or
surrounding explanation, answering questions, and sharing information or idea with the others in several

situations by using determined sentence patterns, grammar, and vocabulary or others.

221301 MELNIUR 5 3(2-2-5)
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Complicated expressions and grammar of the Korean language at the higher level.
Improve four language skills by using all daily life media. Learn new vocabularies through media and use

them to communicate with the others.
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229101 AMeaulatde 1 3(2-2-5)
Indonesian |
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Practice in listening, speaking, reading, and writing skills in using Indonesian with a study

of grammar focusing on the structure of simple sentences.

229102 AMeaulaiids 2 3(2-2-5)

Indonesian |l
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A continuation of Indonesian | with practice of four skills in using Indonesian for
communication using more complex sentence structures focusing on using language in a variety of

contexts and situations.
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Indonesian Listening and Speaking |
ANz lunisfe uaznisyaaunulludandszandu nsyaldneuiieiauauay
dl a (=3
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Development of listening and speaking skills for everyday conversation with discussion to

present and exchange ideas.
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Improve the reading skills by reading basic Indonesian text. Study language usages in

forms of statements, idioms, and grammar through reading.
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Indonesian Writing |
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Practice writing short essays in Indonesian. Learn to use lexical and grammatical words

used in colloquial Indonesian writing in a variety of topics e.g. social politics economics and culture.

229302 M FIANLAZIRUETTNDAULATLT 3(2-2-5)

Language, Society and Culture of Indonesia
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The relationship between Indonesian language and Indonesian society and culture in
order to use appropriate levels of Indonesian language for different situations though films television news

art performances or other media.
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Vietnamese sound system, with emphasis on correct pronunciation; Vietnamese
alphabets; and basic vocabulary for everyday life. Practice in listening, speaking, reading and writing

basic Vietnamese which includes certain fundamental grammatical rules involved.
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More complicated Vietnamese grammar and practice in basic conversation, reading and

writing short paragraphs.
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Vietnamese Conversation
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Practice in dialogues for various conversational purposes: descriptive, narrative,

instructional and exchanging opinions, as used in daily activities and current affairs.
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Viethnamese Reading
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Practice in complicate reading skill such as reading Viethamese newspapers, excerpts from

Vietnamese short stories and novels, and articles on social and cultural.
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Vietnamese Writing
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Practice in some important points of modern Vietnamese grammar used in simple work-related

writing, focusing on expressions and explanations.
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Vietnamese for Specific Purpose
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Vietnamese protocol in various specific purposes, focusing on Vietnamese language for

business, tourism, newspaper, as well as other ways of communication. Practice in using specific terms

and expressions for various applications.
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Articulation of consonants, vowels and tones in the Cambodian sound system; a set of
vocabulary in daily life; greeting and simple short conversations, writing of Cambodian autography; and

general information about Cambodian location, geography, society and culture.
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A wider set of vocabulary in general usage, daily-life conversations, reading skill in

Cambodian general affairs, basic sentential grammatical structures, writing skill in simple sentences, and

knowledge about Cambodian convention and traditions.
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Vietnamese Listening and Speaking
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Listening skill and daily-life conversations focusing on proper pronunciation and

developing of ability in conversational participation.
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Cambodian Reading and Writing
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Reading skill in journals, newspapers, and other interesting texts, sentential and

discourse grammatical structures, and writing of short paragraphs.
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Conversation participation, asking for various information, idiom usage, expressing of

opinions/ ideas, and rational discussions.
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Cambodian Essay Writing
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Writing of essays in various genres including narrative, descriptive, explanatory, and

official letters.
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ASEAN Cultural Studies
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To study the dynamics of ASEAN community in the world contexts, concentrating on
pluralities and diversities in language, literature, philosophy, religion, art and culture, belief, tradition,

history, environment, and politics, with the awareness of significant impacts on the states and civil

societies in this region.
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NutlsegudnnisagiasuniiAaszsulan Congres Mondial des professeurs de


http://www.thaicyberu.go.th/officialTCU/main/french_course
http://www.thaicyberu.go.th/officialTCU/main/french_course
http://www.thaicyberu.go.th/officialTCU/main/french_course
http://www.thaicyberu.go.th/officialTCU/main/french_course
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francais XI éme Congrés de la FIPE/77 éme Congres de 'AATF t a9 Atlanta Uszina
AnIFaLNINT 19-23 N.A. 2547
® 26 AMAN 2549 HNAUBNAITHIBINUNINNAEWIAIT N19L53 g CONFRASIE fW 189
al dl £4 v v 1 al a o« o
anuee UsemAReaun e linnznssunisnisdsygnuasidndantlssguinmidiuteuiy
UUNINENALUIAN I UANNTNADTTUIEAUNIANENAeI a9 CONFRASIE 1ivalilunig
dl 1 A v a o a o = = d} dl al a
waniasuANNIINNeanNANATINIITTALNMNANENae Tuvdieme fandssguinmdiuse
FUNMNINENAULT AT AN
CONFRASIE
® 1 §U01AN 2552 LUNALATUARUNNTN NI ETUGTINNNTEDY TAUTIINNTEELA9LsvINA
A o =
ngl b 1HA9ANAR UsemARaauny
® 25 WHAANIEU 2554 HALBNANUISEIRUEITNNNIAEY TMUEITNNNTFLYRL TN e

=l aa ca a
WasTaganust 9a UsenAnanuiu

- EURNRNUNEITEINTS bulssinA

® 19 pA1AN 2544 FARTNUNGEHUNIELTIAA (Le Francais 1) E-learning

http:/Awww.uni.net.th/ 05 2543 4 AMUTANEIANARNT AN1AINTINUIANENAE

® 23 WO HNIAN W.A. 2545 ﬁmﬁmuwﬁﬂummd%m@ (Le Frangais I) gadndulasl Colloque
International de Bangkok, en commémoration du XXV éme anniversaire de I'’Association
Thailandaise des Professeurs de Francais tW 159154 Plaza Athénée NPUNN

® 24 [a1AN 2550 TA2aN15NNSBEUNNSAOUANHNEILAS 32 AN ANENGeULIAas (FUTF) s
ﬂizsquf“ammammmﬁém AE LA TNl FaAs sEudne TR 22-26 AANAN 2550 4 139
WsnANNFEA ARUALNTA NN 22 Ngamne ‘fmiﬂﬂzﬁuﬁﬂmﬁgé@@uﬂﬁﬁﬂEJS‘L\?LﬂQLWN‘]J?::LVIﬂ

nedaniuanuyalisAguaznsznaedmusssnuilsznealng

al
UBU )

-2545 — 2547 ganiluaenisang :1en19 lanndnedunnmelfwea “Horizon francais” Juians

1981 9.30-10.00W. ADHINYNUNINENAEWIALS 107.5 MHZ 1138 www.thaiuradio.com
-2547- flaqiiu fulisaaslasenisiesauaasnim me-eiura seaudsanmnm

-2550-11aq1Tu MITNHAuENIIEEUNNIAUNIHIE FIAAN I ALD ABUA WUATNTINN


http://www.uni.net.th/_05_2543
http://www.thaiuradio.com/
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MTLTNUKDU
-%ﬁmﬁmﬁfaﬂ’mimtﬁm 1 (French for Tourism I)
AN L‘ﬁ'ﬂm?ﬁ@uﬁm 2 (French for Tourism II)
-ﬁmﬂﬂwmﬁ%«,ﬂmﬁ@q?ﬁ@ (French for Business)
AT ANE LA 1 (French )
A nnEelFaiAg 2 (French 1)
- AN senuLazAN T U S 1 (French Reading and Writing I)
- ApnnsenuLazIn T U Fauea 2 (French Reading and Writing 1)
AmaselSaAgiianilaasy (French for Hotel)
AqnBeannnunEn i (French Co:position)
A nisgaunEndiaagiluntssnlszme 1 (French for Teaching as a Foreigne

Language)
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ana AadeT AuManIeRTInIg

HT0elANRMIIAI9E

7 tn1sAne AR/ANTN ADNTUNTANTA
1 2528 Ph.D. (Linguistique et Phonétique) | Université Paris-Sorbonne, France
2 2518 Maitrise de lettres modernes Université Paul-Valéry, Montpellier Ill,
France
3 2515 AR L. (mms&mm) NINEReT e luyd
3. dszaunisninignieu
7 Tinnenns ZRIIVIN A0
2519 — 2541 a9l ADLEHYMEIAGRT
1 NUNINLNRUAIUANUATUN T INENLUR
ilannil
6 | 2541 - 1laqiiu il NPT INHIATIUAN AT N Y]
ANARTIANTE | ANART NUNANLNARIULIALT

4. NRUIEINNG

Wilai SILAPA-ACHA French Book1 Website 2552

Wilai SILAPA-ACHA French Book2 Website 2553

Wilai SILAPA-ACHA : Le francais élémentaire | 2542

Wilai SILAPA-ACHA : Le progres du francgais 2540

=

3la Aavanan uay AeWas pinundngesy “AnuAsTLLAL A NNINa larasEButiNAanT

FANNTEUUNITRDUNHNTUAR N ALFTINANNETDN TUNIN U NIHANHINRAANUNINNAE

ULIAIT JTBNNTILAA ” French and Profession: Attitudes and satisfactions a case study of

Naresuan University students 919813a81ANAZNNHH T AL sz A lne a17U71119 11133

LANN1 RDY UNIIAN-ROWIEL 2553
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® Silapa-acha, W. et Chanchaowat, S. (2011). Francais et monde du travail : comment
mieux répondre aux besoins et attentes des etudiants ? Le cas des étudiants de francais

de ['université Naresuan. Synergies Chine, no. 6, septembre 2011. Et la version en

ligne : http://ressources-cla.univ-fcomte.fr/gerflint/Chine6/chine6.html

ANUNITRAY
® 25192541 anansdaauNEHiAd &11nE5aLAa AITHYEEAART
WA G AT UA NS FURATeLsaus T aennsnllFamg ( grammaire francaise)
NTETULAZNNTIEI( reading and writing) N9 WUa( traduction) NMHIANART (linguistique )

AuFutARIzAuTy s wazdauuaziiuananselsneinAnendymyav

® 2541 — 2553 enanstldeuneiliudg  @nandliada AMUTHUBEAART NUNINLNALULIAT
SuRateugeuseitn  lensalliamg ( grammaire francaise), n13uia ( traduction),
AEANARS (linguistique ) NM38M1TauTiR159350un 953 (Iecture non littéraire) fuFUTAR
szaulFoyaynss waziBoyonin

o 25542555 gipnufenuanansnfivmiduenansdaeundiues  anadiuda Ao
NYBEANRAT NUNINLNRURIVATUPTUNT SuRinteLgeaus it lhannsallimg ( grammaire
francaise), mifjml,l,@zmm%u( reading and writing) N19 wua( traduction), N1EIANARAT
(linguistique ) &uFUTARIZAULTrYYIsia Lmzﬂiiumﬁ'fmﬁﬂ?ﬂﬁﬁwmﬁwuﬁs:ﬁuﬂ?mmﬂ
IBNANTNITNNHIANGAT

® 2545 — 2553 HALHUINNITINg 918NT Tann¥afunenesasa “Horizon frangais” fuans
1981 9.30-10.00W. A0 HINYNMINGNAEIWIALT 107.5 MHz W78 www.thaiuradio.com

® 2547 - 2553 lnnsinausNpasMntENaLINLAYNNIAAUANNIEY (CEFB) Wnangnat
ULIANT

LAUBNAIUITINNFENNLTZINA

® Le francais & I'usage des administrateurs 84 ATILA UIENAWAWIAT 19 -26 NINHIAN
2550

® | e francais et le métier: les attitudes et les attentes des etudiants en francais de
'Université Naresuan tiasuunulyl dssinmau 25-29 wapRnien 2552

® Premieres réflexions pour élaborer un Cadre asiatique Commun de Référence pour les

Langues (CACRL) t24n14n UszmAnenuin 1-4 WoAanIeu 2552


http://ressources-cla.univ-fcomte.fr/gerflint/Chine6/chine6.html
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2. 13z dRAnN12ANEA

7 tn1sAne AR/ANTN ADNTUNTANIA
1 2549 8.9, (NEUAZ2ITUARKFLAR) PNAININUINENAE
2 2539 Dipléme Prof-FLE (formateur de Université de Franche-Comté,
formateurs) France
3 2529 2.4, (ma:mmmﬁmﬂﬁrﬁum) AN IINMIINENAE
4 2524 a.1. (ﬂ’]‘]:f’]t]'ﬁ‘LQLﬂﬂ) GEEZIEH AN IINMIINENAE
AR 2

3. 19¥aun170in1991911

dl ajal o o | dl )
7 U191 AL ADNUNNINU
2525-2541 a1angel ADULANEANERT WINeNdaAalIng
1 AMNBARANTZINTIIAUINA NG
2 | 2541 - flaqiiu GUCREG] AAFTINNERTTUAN ARTHYE

ANARNT NUNINUIRELLTAT

4. HRAINUITING

® Sijlapa-acha, W. et Chanchaowat, S. Francais et monde du travail : comment mieux

répondre aux besoins et attentes des étudiants ? Le cas des étudiants de francais de
l'universite Naresuan. Synergies Chine, no. 6, septembre 2011. Et la version en ligne :

http://ressources-cla.univ-fcomte.fr/gerflint/Chine6/chine6.html (3qg159%)

TICAL et son projet pédagogique : le cas de la formation mixte des étudiants en francais
de I'Université Naresuan. Une communication- Poster du séminaire régional de recherche-

action pour I'enseignement du frangais, organisé par CREFAP/OIF. NITUNAUBHAINUINE

1% a e

UL TUALART 2519 19N1 TR NN UL U TR AUN RN ALY -LUFAN 2554 71 1daeTaa N

a

6

U INAREAUIN ANNWLANIZLNARLID.
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NMSRAUMELARNNTARANTEIMUEsTN nsalAnEARAITLan M SuARALNI5En
UPURITEWLUNNEAMI Travailler en francais dans des musées en Thailande : le cas
des étudiants thailandais de I'Université Naresuan. Actes du Séminaire International 2011
du 8 octobre 2011. u#n 165-172. Aileslunanniinng ﬁmimﬂmmmmgmmN?ﬂLﬁ@LWiq
ulnilide
nsusannslassnuiiadausiunisifauimenuasituunizaudiannsaindau
1950NTTNASILAR NITANEARANWAINIALUIAS (Project- Based E-Learning for An
Online French Literature Lessons: A case study of Naresuan University students) LnA3N
NN9ARLALATINIT Uiin 84-89 NsUlszguagnianisaaniamasiazinalulatiansauine
SEAUTNF (The National Conference on Computer Information Technologies 2011) TEUIN
Wi 26-28 un3nAN 2554 - CIT & Wunca 2011 dalng ATUZNITUNIINNIYANANEI A11TIN9Y
13 smaTuladansaumeiiewannnis@inm (UniNet) wazawianandesiing
nsnaaaslidamalulafasaunAian1saANITEaUNISEAUAIUITIUNTTHINEN
d5Ad nediAnwARniandgimudSuAd nunAnenaauisAas. ICT and  French
Literature Learning : a case study of Naresuan University students. UNARLIALAZINLNIY
UITHUATINUAITINAG — CIT 2010 U1 27-32.  A13UseguaTInisnieaanfiomaiuae
mAluladdan s8N AsEAUTH (The National Conference on Computer Information
Technologies 2010) 921914 Fuf 13 B9 15 unseAn 2553 4nlag d1vinautdmsnalulad
ANTEUN AR BN S AN (UniNet) §13N9UAMENITNNITNNIRANANTE LATNNIINENAY
yrwn.anansnguunanune ingeeulallan
http://tar.thailis.or.th/bitstream/123456789/26/1/CIT2010_05.pdf
wnsisraiunieviaaiiaadeinuassy nadlAnmsununisdns o lundngnsananian
AEHFIAG WM ANENFEISA93. Bouddisme et le tourisme culturel, projet d'un cours
destiné aux étudiants de francais de I'Université Naresuan, Thailande. Une intervention du
séminaire - “Journée du frangais du tourisme”, organisé par I' Université Rajabhat
Chandrakasem, Bangkok, le 12 janvier 2009. Llan&19lsznaunisusseng fluvanendesnT
ANAUNIINEN 2552,
TICAL 2009 pour le Cadre Asiatique. AnsldmatulafiannitentsdanisiBaunisaa
assaunssudlfada lusziuginieieide 2552 nedlAnmanannisndfoda sninande
UL?AIT. Une communication- présentation orale du séminaire régional de recherche-action

pour I'enseignement du frangais, organisé par CREFAP/OIF. NITLAUANAINTULLLLIFIENE
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1BNA19U92NUN1TANNUITEALUIUITIRAUN 1T A TIU TFNe ATIN10 MdleemIdn
UseinARYAUNN 75191950 1 D9 4 FUIAN 2552

® Premiéres réflexions pour élaborer un Cadre Asiatique Commune de Référence pour les
Langues (CACRL). Poster du séminaire régional de recherche-action pour I'enseignement
du francais, organisé par CREFAP/OIF. nisiniauanaduiuuiddimes niilesnan Uz
= 1 o dl =) o [

NYUAWIN TEUINNTUN 1 DN 4 fURAN 2552, (A[e19qw)

* anuARIvLAzANNRIwalarasiauRfisanisannisidaunissaummisaAsie
LATENAATNNGANIUNITN9U : NTAUANEIHRANUIINANIRBULTAT FITILANAT
d53LAd French and professions : Attitudes and Satisfactions - a case study of Naresuan

N . . o o o .
University students. 219813a11ANAZN N TwAauisilsznalng aifuf 119 T9 33 1au 1

IAal WNIIAN —NQuNEIU 2553 Ui 20-35 (AARau)

° mnL%'zluﬁLgnmaﬁnﬁmmdé’qLﬁaﬁw%”mju?ms - Le francais a [lusage des
administrateurs.  {WLAUAKAIIUNINAITINNT UL sz TINNgsEAUTAN akefl 12 4alng
zﬁmﬁuﬁmmmﬁ;’jmummsl‘fqmm fiespiiun drzimAnaunn seudneiudl 21 fa 25
nINHIAN 2551  Colloque International du Xlle Congrés Mondial de la Fedération
Internationale des Professeurs de Francais - Québec - du 21 au 25 juillet 2008. ANNA

UNARLBNTHIEFBARTINANLT BN AT TENaUN1TANNWN (AREIT9H)

® Apprentissage de la littérature et TIC. N19UsEgNANNUNITEALUIUITIRFIUN199AN9 TR
NM9AauNEINFIAA 2550 nnd. AntatantAnAgn e iAauislszmalng Colloque
International d’octobre 2007- Bangkok, organisé par I'Association Thailandaise des

Professeurs de Francais. —~ATPF , #%i1 181-194.

® Nathalie Sarraute: Tropisms and the Drama of Logos. 2007- September. In MANUSYA:
Journal of Humanities. Vol.10. No.2: pp.80-98. Bangkok: Chulalongkorn University Press.
A1TEN19d4au
A nmE5aLAg 1 (French I)
At nnEEFaLAg 2 (French I1)

a [

“AM109IUN TN T Ad AT RuAInatTny

a

“AM19TUARNTILARARNIFTEN 20

v
ATINN9TEUEFUIANTUGS
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28481909€11 TN NANG AT

1. %8 WNANIATAAN  ANA WNTH ANUMNITTINIG -

2. s dRAnN12ANEA

7 tn1sAne AR/ANTN ADNTUNTANTA
1 2544 DEA (Sciences du langage) Université de Franche-Compté,
France
2 2542 Maitrise (Sciences du langage) Université de Franche-Compté,
France
3 2538 8.1, (METaia) PAINTUNMIN AT

3. 19¥aun170in1991911

T
o

dl i al o o 1 dl
N NN AL ADTUNNNIY

1 | 2538-ffaqiiu GRCE] NPRTINNHINTIURN ADUTNY e

ANART NUNANLNALIULTAT

4 91U3As

- m@ﬂuﬁéwﬁ/mﬁﬁm\‘imi “Projet de plate-forme pour l'autoapprentissage accompagnant
la formation en présentiel du cursus de la filiere universitaire transversale francophone de
luniversité  Naresuan®  daiflulassnnsmisaiausfindinntendliorgeeslailsznauun Feu
ConnexionsldwsLTARTAsINN3 BN AaUAN S LAds A UNWANENdY  SuiszanmandnTiney
Usznpslangdnnmdfumasssunmingde V”Tqﬁ’ja?qﬁmmﬂ@mmuim;ﬁﬂﬁmmﬂ%Lmlmzﬁ“u
wwanende  (AUF) IEinnsatiuauwnlszinninisinlasanisdenanafiudiuonin 4,000 gls

http://learning.human.nu.ac.th/moodle/course/category.php?id=1

- fFaneuddalulasannsidaiEes “Imusssunisaen SmusIINnsEaug srevnan 2 1
i// 1 =) dl Yo o 0 A o o o a [ % dl % olx
ol Uw.A.  2552-2553  aqlafumuaiiayunisinddaaindinanuninanendanldnmnisas
(Agence universitaire de la Francophonie) Tassnnsaqaiiiilunisminadescauginiasaniu 3 antiu
THun WU AT RAND ﬂa‘:mﬁmm?m’fgﬂimﬁﬂimmﬂﬁxmwmq NUNINUNR AT R
711408 UsEmARHAUIN LATNUINanaeusAig Uszmalne

- fFneuAdaFaunaInaeNLAn SulssnnuAE Ny Ee Aans Tn.A.2553
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- MERINTANEHANUIATINIIAAY FodmusITNNITAeY TaussINnIgEeu Tunnsdunin
0 A o ?:/ = o a = aa IS ' o dl o a o
n1snndae luduiseu svauniniaede-ulain 12009 sendnadui 1-4 §uanAN 2552 a4 ANanenae
. IS o =
Yersin {84 A1 &N UszinAReau
- dnthauenaudduFeananaeiiin ueudununiduesednanysAaniuay
A1ANAART T 2554 D4 HWINLNAREULIANS
- fntAuaNANURAETaTe “TauEsINNITAaU TMUEITNNNIEELE" TuiuduNINYIndA
TuduraussAuginialszdantl 2554 o WealaRiud UsswmARuaum AR IAERIANNIUINITIF

gldnnmslFaea szudnedui 23-25 woAanIeu 2554

NUADU

=

e Taem FEA TS TRlE,
- peelfasdaad 1 (Elementary French )

- eelFaagidiosdi 2 Elementary French Il

- AneelaLs 1 (French 1)

- AnmelSas 2 (French I1)

- m@@huu@xmﬁmummﬂ%L@m 1 (French Reading and Writing |)

- m@'ﬂ'mmzmi@ﬂummdi{iLﬁm 2 (French Reading and Writing 11)

- Bh%ﬂm@ﬁ%qﬁu (France Today)

- nnsdeun s FAgLTunEn At (Teaching French as a Foreign Language)

- PR FLAALANENN9a1YNNg (French for Secretarial Science)
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1. %0 WNaUN Tl ana aNAad ANMNIITINNG -
2. 1szdRnsAnm
dl = =K a o =K
7 dn19Ane /AN An11UN19ANEN
1 2552 Master2 Recherche Université Francois Rabelais
(Sociolinguistique et didactique)
2 2545 8.4 (NELAZITTUAREITILAR) PNAINIUNUINENAE
3 2539 AA.L. (NEHSLAR) WUANeNAeLTe Ius
3. Ugzaun19ninnanneny
dl = n:ll o o 1 d‘ o
7 IV Nigh! ALY ADUNNNU
1 | 2540-ffaqiiu GRChE] NPRTINNHINTTURN ADITNY e

ANARNS NUINLUIRELLTAT

4. U8

- Recherche de didactique plurilingue au secondaire bilingue PHAM Duc Su_Coordinateur

(avec 1’équipe vietnamienne et thailandaise) recherche en cours

-HALAT.LNTUNTITW AINETAY Lazananadinim 2

ANUNIHIRTIAR WA, 2554
- Niparat IMSIL, « Etude des mythes dans les 4 romans de Victor Hugo », 2009

1] BRINIPWALIAIINAINITOAIUNIT

-msAnsmwinsninluwiiienaaasinees gln ARuWlusasAuzEIAaaT

NUNINENALLTAIT AT HUEINLL 2552

AM1dau

“NN9ENUNIFTEUNEESTLAR 1 LAY 2

_Fe9ANNAN N LA
al X,
-399UARANTLAR LIRSS

o X
-NEHN AR B9AY

-ANTURTINHTILAZ 1 LAz 2
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1.78 Mme Laurence @na FORATIER ANUMUNIITINIG -

2 1l3¥ABnNsAnE

7 tn1sAne AR/ANTN ADNTUNTANIA
1 2539 Maitrise de Lettres Modernes Université d’Avignon, France
(Phonétique corrective)
2 2538 Licence de Lettres mention Université d’Avignon, France
Francais Langue étrangre

3.dszaunisninianienu

Depuis novembre 2011 : Lectrice de frangais a I'Université Naresuan de Phitsanulok, Thailande
Cours de compréhension et expression orales, de conversation, de phonétique et d'expression
écrite.

Activités culturelles (émissions de radio de I'Université, organisation de la Féte de la musique, aide
aux étudiants pour la redaction du Journal en Ligne du Département de Francais, préparation des
étudiants a la Féte de la Francophonie). Participation a I'élaboration du matériel pédagogique du
cursus des classes bilingues de Phitsanulok.

2009-2010 : Enseignante de frangais en lycée a Nantes, en France

Cours de francais en Seconde et BTS a Nantes, Loire-Atlantique.

2005-2007 : Enseignante au Centre de Langue Frangaise de Vientiane (C.C.C.L), Laos.

Cours de francais général tous niveaux (méthode Taxi 1, 2, 3, préparation Delf A5-A6 / B2);
formation continue de professeurs en langue et pédagogie (activités ludiques, BD) ;
alphabétisation d'adultes ; cours en entreprise (méthode Comment vont les affaires ?) ; classe
d'été en FLE précoce (3-5 ans).

Elaboration des textes et questionnaires des examens de Compréhension de I'Oral du C.C.C.L.
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Examinatrice et correctrice habilitée aux nouvelles épreuves du DELF/DALF depuis Décembre
2005.

Octobre2003-Janvier 2004 : Enseignante au Centre Culturel Frangais de Phnom-Penh,
Cambodge.

Cours de compte-rendu de textes (préparation au DELF / DALF) ; cours intensif de

francais débutant avec la méthode /nitial 1 ; cours pour étudiants internationaux (personnels des
ambassades de Phnom-Penh) ; cours pour le Sénat du Royaume du Cambodge.

2002-2004 : Enseignante de frangais en college et lycée dans le Vaucluse, en France.

- Professeur de francais en collége (6eme a 3éme) a Orange, Pernes les fontaines, I'lsle-sur-
Sorgue, Le Pontet.

- Professeur de francais en lycée (Seconde, Premiére ES et STT) au Lycée J-H Fabre, Carpentras.
2001-2002 : Bibliothécaire et enseignante a I'American School of Bangkok (ASB), établissement
anglophone, avec accréditation du WASC.

- Bibliothécaire principale : gestion de la bibliotheque, encadrement des classes, aide des
usagers a la recherche, responsable des commandes, réception des éditeurs, organisation de la
Journée du Livre, etc.

- Professeur de francais niveaux | et Il pour les éléves de lycée (Grades 9 & 12) : enseignement du
francais et des cultures des pays francophones, avec la méthode "Allez Viens! Holt French" 1et 2.
Octobre 2000 - Mars 2001 : Rédaction du manuel de phonétique du franais pour les thaelandais
(bilingue) "Le Sac

L Malices", accompagné d’un support CD audio, publié a Bangkok en aoGt 2001.

1999-2001 : Enseignante de FLE a I'Alliance Frangaise de Bangkok.

- Cours de frangais niveaux debutant et intermédiaire avec les méthodes Tempo?, TempoZ2,
Reflets1.

- Cours de francais avancé sur documents hors méthode.

- Cours de francais en entreprise (Aventis-Pasteur, BNP-Paribas, Indosuez) et en administration
(Cabinet du

Premier Ministre, INPI, Poste d’Expansion Economique de '’Ambassade de France) niveau
débutant avec les méthodes Spécial Intensif et Scénarios professionnels 1, niveaux intermédiaire
et avancé (francais général et francais commercial).

- Formation intensive d’étudiants-boursiers thailandais, avec la méthode Reflets 1.

- Cours de frangais débutant pour enfants (9-12 ans).
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- Stages de formation continue des professeurs thaelandais (phonétique, chansons).

1997-99 : Coopérante au Centre Culturel et de Coopération de '’Ambassade de France & Hanoi.

- Stages linguistiques et méthodologiques, participation aux examens du DELF (1er et 2éme
degrés), élaboration et correction de tests linguistiques.

- Lectrice a ’'Ecole Normale Supérieure des Langues EtrangDres de I'Université Nationale de
Hanoi : formation de formateurs en pédagogie (formation initiale des enseignants des classes
bilingues), cours de langue et littérature frangaises, cours de phonétique appliquée (correction de
problémes de prononciation desétudiants vietnamiens).

- Activités culturelles liées au C.C.C. (Journée de la Francophonie, Féte de I'Internet, soirées de
lecture a I'Alliance Francaise, etc.)

- Collaboration a la mise en place du concours Allons en France 1998, suivi des manifestations
francophones des établissements locaux.

- Elaboration et suivi de commandes documentaires pour le C.C.C et I'Alliance Franllaise.
1996-97 :

Documentaliste au C.D.| du Lycée Franl_lais de Bangkok.

Collaboration a la préparation d’un séminaire national sur la langue francaise en Thailande en Mai
1997, organisé par le BCLE de '’Ambassade de France en Thalllande : synthése d’enquétes
préliminaires réalisées aupres des différents corps enseignants, compte-rendu du séminaire.
Chargée de I'inventaire du fonds documentaire (7000 ouvrages), de I'indexation (cotation Dewey),
de la réorganisation, de la mise en valeur de la bibliotheque du BCLE de I'’Ambassade de France
en Thal_llande.

1995-96 : Remplacements d’enseignants en Maternelle (Grande Section) et élémentaire (CP, CE1
et CM2) au Lycée Franl_lais de Bangkok.

Enseignement direct du FLE et stages de formation de formateurs & /I'Alliance Fran!laise de
Bangkok, de Juillet a novembre 1995.

1994-95 : Responsable d’un tutorat de Latin pour la Faculté des Lettres d’Avignon.

AFaU

- French listening & speaking 1
- French listening & speaking 2
- French Phonetics

- French Conversation & Discussion 1
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- French Conversation & Discussion 2
- French report writing

- French 2
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psFauiaulasaasauangnslsulgs w.a. 2551

nunangnsdsulga w.A. 2556
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psfFauiaulaseasauangnsdsulss w.a. 2551 Aunangmsilsuige w.a. 2556

WU A TA59A519 TAsads9
UNINITN nangnsusuilss | vangmsusuilga

W.A.2548 W.A. 2551 W.A. 2556
1. wnaedtnAnealy lddasnd 30 waefin 30 30
1.1 AgTeAy ldidaendn 30 30
1.2 ArTeAuldiumdaanin ] 1
2. MNIAITILANTE laiuaEnIn 84 uunA 99 105
2.1 91119AY - 6 6
2.2 31180 - 69 81
- AaentNAL - 36 42
- ATeniaen - 18 39
2.3 31 ldifeandn - 18 18
3. MNIARTNRANLES ludasndn 6 Wiaein 6 6
NUILNATINAARAUANFAS baitaeNgn 120 wuEnA 135 141
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pT1Fauiauseir lunangasdsudge w.A.2551 nuuangnsilsuilgs w.a. 2556

nangmsUsuilgs w.A. 2551 wangnssuilgs w.A. 2556 aszlums
U5unlga
1. wnamagAnEnaly 30 wagAn | 1. wuamdTAnEall 30 wuaedn L Uiulgamuus
1.1 AanTAu 30 WUAETA  |gnnuianenae)
1.2 AusAuldsiuniiein
1 UUEINA
2. UNIAITURANIEAIY 69 UUIRNA | 2. UNARATILRWIE 105 Uudlena |- U5uudmuulaung
2.1 NNITIUNY 6 MU2ENA 2.1 NANITIAY 6 UUIENA | Anenae
205200 mmﬁmqmﬁ@miﬁ@mM 205200 mi%'@mafmmﬁmqmﬁ@ L Slasneialualia

3(3-0) Tngszasmaniy 100-2-1) 781101 Saugsaa
205201 ma:m'a”\mqmﬁ@miﬁ@mm 205201 ﬂ'ﬁ?ﬁiﬂ@’]iﬂﬁw’]ﬁﬂﬂQHLﬁlﬂﬂ’]? - T P
3(3-0) AATZATIITINNG 1(0-2-1)
205202 ﬂ’]ﬁ*?ﬁlﬂmammﬁmqmﬁmw
UNAUANAINY 1(0-2-1)
781101 TAUEITNANTUUANLY 3(2-2-5)
2.2 ngNITLaNLNAL 36 | 2.2 ngaATANLNAL 42 uuienA
nuaanm 219103 NEelFeLeig 1 3(1-4-4)| U5uanunuminain
219103 nErlaag 1 3(2-3)] 219104 AwelFaieia 2 3(1-4-4) FTidalaansfinen
219104 AnEETaisa 2 3(2-3)| 219121 m@ﬁmmmmmm&lﬁﬂM SuaS anusleLne
219121 mafﬁx‘i-m@mmﬂwm%m1 2(1-2-3) b A NENReILAsLN
2(1-2)| 219201 AN eFaua 3 3(1-4-8) e A SUasiiot
219201 meelfaieia 3 3(2-3)| 219202 N ElFairta 4 3(1-4-4) fAp

219222 mﬁfﬂx‘i-m@mmﬂwwﬁum 2
2(1-2)

219231n198"1-N9 T EUNNE SRS 1
3(2-2)

219232 M9Eu-NsLFEunEn a2
3(2-2)

219261 AN7UATTNHTILAR 1 3(3-0)

219222 ﬂ’ﬁ‘ﬁq—mmmmmﬂﬁm 2
2(1-2-3)

219231 mMegu-nsidaunisdiaa 1
2(1-2-3)

219232 msgu-nadEunsdaeg 2
2(1-2-3)

219261 AN9UATTHHTUAR 1 2(1-2-3)
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f15zluns

5uilgq
219270 dnAaninnsndliaag 3(2-2)| 219270 dnenaninimneFaiaa 2(1-2-3)
219303 BENANUAMESIAS  2(2-0) | 219303 BeAnunEndiaAg 2(1-2-3)
219371 nwlfaAgiiesdu 3(3-0) | 219351 A T T 2(1-2-3)
219432 AdEUTEUNHEiLA | 219398 suidlUARAde 3(3-0-6)
3(3-0)| 219432 AU NN e LA -daseRan v
2(1-2-3)
219497 @UNAANHN 6 UaeAnm
Y - daseRalud
219498 nMsElnausNvFernaulu AulELNg
ANUTznA 6 Ulene NUNINLAL
219499 AnendnusszAulTyAT
6 UUILAR
2.3 NENAITNANANIE 15 WUIERA| 2.3 NeNITILAN@AaN 39 wldERn |- Usuasudaefin
n@:uﬁ'ﬂmmmN?@LﬁaLﬁanﬁeﬁaaﬁs mjuﬁmﬁnmmammd?\nﬁa e
219311 msullammdfuAaiesdu | 219304 ﬂ'rﬂ%ummsﬁum%uqa L nanananns
3(3-0) 2(1-2-3) |flvAgani@en
219321 N19aunuULazn1Tansg 1 219311 mautlan e Famaitiaadu | fasminu
3(2-2) 3(2-2-5) wlnaifimen

219374 NNIIATNTRAMNUNILUAL
sz TeantsnlSaea 3(3-0)

219411 nsutlaeliasa—ne 3(3-0)

219431 n3snuaudeni laildassound

ARSI 3(3-0)

219321 N1TAUNUILAZNNTANLTE 1

2(1-2-3)
219411 nnaulanfuda-lne  3(2-2-5)
219412 nnswilalne-l5auda  3(2-2-5)

219421 N13AUNUILALNNTANLTE 2
2(1-2-3)
219431 N128119NwALN il 190990uAR

ARSI 3(2-2-5)
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f15zluns

5uilgq
nguMASLARL AN TN ngaAT NS ARLIRNIZAY
219344 nwdFaAsduNsieadien 1 | 219344 nendlFuAgdnunsYiesfien 1
3(2-2) 3(2-2-5)
219345 A HFaAsdUNNsedien 2 | 219345 NsnilfaAgENuNsYiesfien 2
3(2-2) 3(2-2-5)
219346 A FaAsannsTaausy
219346 nmﬁslﬁ%\uﬁmﬁfamﬂmmu 3(2-2-5)
3(3-0) 219401 nsseuNE Ty
219422 mmsla%umé’mﬁqiﬁ@ 3(3-0) AEENUsEmA 1 3(1-4-4)
219443 ﬂmﬁﬂ?\aLﬂmLﬁﬂﬂﬁimeﬂw 219402 NMageunn s dFaealy
3(3-0) ANEENUsEmnA 2 3(1-4-4)
NANITTUAR 219442 nmelFuaagnugaia
219352 assupnrliadanansal 3(2-2-5)
3(3-0) 219443 ﬂ’n:f’wﬁl/ﬂmmﬁﬂﬂ’]ﬂ@ﬂ%éﬂ%‘
219451 f;@@mm@m?ﬂmmm:qﬁuﬁq 3(2-2-5)
natloyeyn 3(3-0)| ngNATINHIAEAS
219452 nnsazAsliaAg 3(3-0)| 219371 AEEgalFAaL ey
219453 matinusFaea 3(3-0) 3(2-2-5)
219454 235unasuilFaeia 3(3-0)| 219372 dvdnendlsaa 3(2-2-5)
219455 2s30unssuilfaAgae 219373 n1sawAsnzviAnLaziselaanim
A3ARANIIINT 18 3(3-0) £l5aupig (2-2-5)
219456 ssnunssuilfaLAgasTe 219374 NNIAATIZUANNUNNLILAY
A3ARARIIINT 19 3(3-0) s TapnnmnelFaima 3(2-2-5)
219457 nasnunssulfapgae NANITIITTUARULASIMUETTN
ﬂ?aﬁmm@mﬁ 20 @uﬁqﬁqrﬁﬁu 219262 miﬂﬁﬁm%@mm 2 2(1-2-3)
3(3-0) | 219352 ssnuARHsaAER SRRl 2(1-2-3) NG nTeR
219361 sﬁmmﬁwjl”u 2(1-2-3) | 510454
219451 9350UNTIUHNTUAALAZ)NNAY nsstunssnlSada
mﬁﬂ&'mql 2(1-2-3) A5 lAeuaaAen
219452 138 AL TaLAg 2(1-2-3) | | fegnoms e

LAy 219456
299 0UNTTHHTILARA

AN ATARARNITTE
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f15zluns

5uilgq
24 ngadTleniAan 18 widEAR | 219453 ndnusiiura 2(1-2-3)| e
219262 1381a3sNH TR 2 3(3-0)| 219454 assunsTHlfaira 2(1-2-3)| 219455
219304 Gmmmmmﬁliﬁma%uzgq AR AAARISHR 18 -19 2330UNITNESaLAR
3(3-0) 2(1-2-3)| ANYATABARNITIE
219311 msudanteefargidiedu 219455 2930un9TuHSAAAsTE 718
3(3-0) FRAFARNTIET 20 auialaqiiy | uaz 219456
219321 nNsduUNUILAzNITanlse 1 2(1-2-3) 2TnuNT NS LA
3(2-2) 219456 wallantelFaiAa 2(1-2-3) | ABIATARFIMNITIE
219344 nmnrlfaadiunisvieaiiien 1 7119 1flu e
3(2-2) Tud  Taeldsia
219345 nwnrlfadadunisvieaiien 2 219454
3(2-2) 2sI0uNT NS LA
219346 nEnelSaaianislsausy ANUATABARNITTL
3(3-0) 7l 18-19
219352 assupnliadaansnl  3(3-0) _ufaenmiaATnann
219361 ﬂl%mmﬁ@qﬁu 3(3-0) 219457 9330UNTIN
219372 dvianendlFaeg 3(3-0) 5 aiAgaTe

219373 n1saAsziiAwazilsslam
ANEHTILAR 3(3-0)

219374 NNTIATIEHANUNLLAE

s TapntmnelFaimg 3(3-0)
219401 nNsARNNEHFeLA

Wunnwsinedszme 1 3(2-3)
219402 NNsABLNNEHFeLA

wunesingdszmna 2 3(2-3)
219411 nnsutaelaag-Tne 3(3-0)
219412 msutlalne-Wiaea 3(3-0)

219421 n1sauntILaranlse 2 3(2-2)
219431 n19a1u e un W ldass0umm

p59LAR 3(3-0)

FRRAANISTHR 20
auiatlaqiu i
219455 2990UN37N
H¥aLraasTe
FRARANISTHA 20
Auiailaqiii
a3 219456

WINLNLETILAR




163

nangmsusuilgs w.a. 2551 wangnssuilgs w.A. 2556 aszlums
5uilgq
219442 mmcla‘?'“\umé’m@?ﬁ@ 3(3-0)
219443 mdlfargienisaanynis
3(3-0)

219451 Q??Mﬂﬁ‘i‘ﬁdﬂ]%ﬂLﬂ@LL@Z@jNﬂﬁ\?

nstleyeyn 3(3-0)
219452 nnsazAsEFaLAg 3(3-0)
219453 nAEnusHara 3(3-0)
219454 23904n33ME LA 3(3-0)
219455 assounssuilfaaae

FaTARITT 18 3(3-0)
219456 assounssuFaiaae

FaTARIT 7 19 3(3-0)
219457 assounssurlfaiaae

pRasTARNTTET 20 aufeilaqiiy

3(3-0)
14, NANITURBNLANIZAIUN 2.5. NNITIIN 18 UUENA - Ufumnidnges
18 winenn WdenSeunguaslanisuiisiellil MANgRS

NANATINENAING sideidenienFeunein lundngnsau 7

205111 n5Elnany

205131 ﬁﬂﬂ:ﬂﬂmm%u‘ﬁugm
205221 miﬁﬂu%uﬁugm
205222n"13\T8iueiantin
205232N"TAUNUN

205381 nquilaLiiagsi

3(0-3)
3(2-2)
3(0-3)
3(0-3)
3(2-2)
3(3-0)

TheitinuAN LT LT981AN R BN
NANATHIBING 1
205101 aensninnendenguuuydiy
3(3-0-6)
205111 maéfdm%uﬁugm (mm@“\mq‘w)
3(2-2-5)
205121 miﬁﬂu%u‘ﬁugm (mmﬁmqw)
3(2-2-5)
205131 ﬁﬂmmﬂ_ym%uﬁugm
(nE8ant ) 3(2-2-5)
205222 N9 ILE TN (nEeeng)

3(2-2-5)
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nangmsusuilgs w.a. 2551 wangnssuilgs w.A. 2556 aszlums
5uilgq
205232 NNIAUNUINHEING) 1
3(2-2-5)
NRNTINTHAU NANITINHAY - UFusuEmes
AM19AY 12 wqenn 206111 NHIAY 1 3(22-5)  |ndngms
206111 NEAU 1 3(2-2) | 206112 nAL 2 3 (2-2-5)
216112 NHIAU 2 3(2-2) | 206121 ngTe-NITANIHIAUT
206221 N1IAR-NIIWANTHIAU 1 3 (2-2-5)
3(22) | 206211 n1EnAu 3 3 (2-2-5)
206231 N1981W-NFLTLUNIEIAL 1 206212 ANHNAL 4 3 (2-2-5)
3(2-2) 206231 N1981UNIMIAU 1 3 (3-0-6)
g aan 6 wdaENA
f@naunsadanEousedanlungy
T BNAENTBAILITINHIAWLFYN
MeATseRuTianatsdanaiieuuzii
ngadTMaly ngadTINaly - UFumaanues
207281 ﬁnmmm’j lu1  3(2-2) 207101 mwﬁjﬂu 1 3(225)  mangms
207282 ﬁﬂmmmmjﬂuz 3(2-2) 207102 mwﬂjﬂuz 3 (2-2-5)
207381 ﬁnmmmmj lus  3(2-2) 207201 mmnjﬂu 3 3 (2-2-5)
207382 ﬁnmmmm’jﬂm 3(2-2) 207202 ma:f’mjﬂu 4 3 (2-2-5)
207383 m@?lnﬁmmmmnjﬂu1 207231 mmummmmajﬂu 1
3(2-2) 3(2-2-9)
207384 m@?lnﬁw_gmmw’mjﬂu2 207232 mmummmmnjﬂu 2
3(2-2) 3 (2-2-5)
nquaTINE Ing naNITINE Ing - Uusnaudnaes
208201 N1981% 3(2-2) 208111 mmmluﬁlqmu (mmiwﬂ) Mﬁﬂgﬂm
208202n178ULT49AN30] 3(3-0) 3(2-2-5)
208211 N13NA 3(2-2) | 208112119871 T9311N13 (N1 Ing)
208221 N3LaeI 3(2-2) 3(2-2-5)
208222 n1sailaau 3(2-2) | 208113 Aalznisid@iay (N1 lne)
208223 nadieuitenisiieans 3(3-0) 3(2-2-5)
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f15zluns

5uilgq
208251 ma‘m;ﬂmm (ﬂ’]‘hr’]vlﬂ/l?;l)
3(2-2-5)
208252 n13a1udaiansnl (N1 lng)
3(2-2-5)
208253 tlyunnsldnimlneg  3(2-2-5)
NANITMEAERS - - AANGNITY
ANAL 15 widqena NEFNARSaan
209101 mmmm%ﬁugm 3(3-0)
209111 &nAnans 3(3-0)
209112 @398 3(3-0)
209121 nisapmeiAazisslan
3(3-0)
209131 NMIANBIAINIHAE 3(3-0)
Jraen 3 wdledm
209231 NNIANHIANNNNITILFUN
3(3-0)
209241 nsutlsulAsunimn  3(3-0)
209251 NMELAZAIAN 3(3-0)
209252 ANHILATIBNUETIN  3(3-0)
209341 nngamzydsian  3(3-0)
209352 N3TLIUNTFUUFNH
3(3-0)
NANITINHINHNN NANITINNIANEN - Lﬂﬁlﬂmmm%mju
218101 N INHI 1 3(2-3) 218101 N INHA 1 3(2-3-5)  Regnannnnsnan
218102 nmINAN 2 3(2-3) 218102 N INHN 2 3(2-3-5)  |flununAne
218201 N1EUNIEINEY 1 3(2-2) | 218131 NIFAUNUINTEINENT 3(2-2-5) | 9 J5Umnuid e
218231 NIAUNUINIHINAN 1 3(2-2) | 218141 ngaunN Wi 1 3(2-2-5) MANg T

218241 ANTLUNNINE 1 3(2-2)
218301 NEWNITNRIANULAY

TNUFTTN 3(3-0)

218201 NNEINNIITIAIANWAL
TENUBTTH 3(3-0-6)

218251 NNALUNIHINEN 1 3(2-2-5)
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f15zluns

5uilgq
ngaATHSILAE 18 woenm ngaATHSILAR 18 WiaEnm L fuulaeuneien
Arnusaulidannan 14 uuaain
219103 nnEeliaiAa 1 3(2-3) | 219101 mdlfaaaiiasd 1 3(2-2-5)
219104 NEHeLAg 2 3(2-3) | 219102 nenelfatioad 2 3(2-2-5)
219121 m@ﬁq-ﬂ’]mmnmm?«,mm 1 219103 ANEEFaLAg 1 3(1-4-4)
2(1-2) | 219104 mmd?ﬁnﬂm 2 3(1-4-4)
21923171981 Naid N EH T 219121 ﬂ’wa‘ﬁ\i—miwmmmmﬂ?\um 1
2(2-2) 2(1-2-3)
219270 dnAnanintEdliaaa 3(2-2) | 219222 miﬁq—mmmmmﬂ%mm 2
FRanliiasndt 4 wudaaia 2(1-2-3)
219222 m@ﬁq-mmmmmd%mm 2 219231n"38"1-Ns T BN K eLAg 1
2(1-2) 2(1-2-3)
219232 Nn3gnu-nsiiEunnEHTaAg 2
2(2-2)
219261 819853 TNHFaLAE 1 3(3-0)
219311 nnautlanteneSaasidioady
3(3-0)
219344 nEelFAEUNNIYIRaTiEn 1
3(2-2)
219344 PEelFaAgEUNNIVieaTien 2
3(2-2)
NRNITINIHIUNIUR NANITINIHUNINGR - UFumaidnues
A7119AU 12 Wdoens 221101 ATHNIUA 1 3(2-2-5) mangms
221101 A1EHNUA 1 3(2-2) | 221102 AEUNNYA 2 3(2-2-5)
221102 A1 UNUA 2 3(2-2) | 221201 AIHUNUA 3 3(2-2-5)
221231 ANFAUNUINIEHUNINR 1 221202 ANHUNIUA 4 3(2-2-5)

3(2-2)
22134311981 ULALNNTALUAIHIUNUA

3(2-2)

2212310194 UNUIAIHUNINA 1 3(2-2-5)

221301 ANHUNIUA 5 3(2-2-5)
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f15zluns

5uilgq
Agaan 6 Widnanm
221152 RIANUAZIAIUBTTNINVA
3(3-0)
221352 AHANMALeNS
ﬁﬂmﬁimqafﬂu 3(3-0)
221353 AUy N1TUARY LAZAUAT
IBINUA 3(3-0)
221401 MHUNMARIUTUGINA
LAZINULATIYNNT 3(2-2)
221402 N AENN VIR
3(2-2)
- nauMeaulnilids - finsneRan i
229101 Aenaulnilide 1 3(2-2-6) | nguATiden
229102 MEBulailiEe 2 3(2-2-5) | lannzanan
229201n197s-n1anan1EEuiniiEe 1
3(2-2-5)
229202 NN9ENUNENBUIATLTEY 1
3(2-2-5)
229301 N3l TN aulatlide 1
3(2-2-5)
229302 N1 AANLATTUGTTN
aulatiide 3(2-2-5)
NANITINHIIBAUIN NANITINIHIRHAUIN - UfumuanTes
777201 ANERLAUIN 1 3(2-2) | 778201 NEREALIN 1 3(2-2-5) mAngms
7772021 EH1ALAUNN 2 3(2-2) | 778202 MENREAUNN 2 3(2-2-5)
777311 NTEUNINHRLAWN 778311 NITAUNUINTHIRLAWIN
3(2-2) 3(2-2-5)
777321 11281UANHNIREALNN 3(2-2) | 778321 ANFENTUNIHUALAUIN 3(2-2-5)
777331 NN9ALUNENREAUIN  3(2-2) | 778331 NITE@EUNNENREAUIN

777341 NMENRLAUNNLANIZNA

3(2-2-5)
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f15zluns

5uilgq
778341 NENNLAUNNIANIZNA
3(3-0-6)
- NANNHNUNS - Lﬂmﬂzﬁﬁmlﬂlu
780101 ABLUNT 1 3(2-2-5) | uultuNguagAnL
780102 ABLING 2 3(2-2-5) flyid
780211 NM9TN-NIINANTHNUNS
3(2-2-5)
780221 NM9ENU-NTTIUNEHUINT
3(2-2-5)
780311 NITAUNUINBIANG  3(2-2-5)
780321 NMIALUAINITENNEHNINT
3(2-2-5)
2.5. NANITINTANHBATEUAL - LRFIRRTINNIANE
nsEnau 6 WUENA Saseann 6 Winaie
219491 N13ENAU 6 wUIENA SR RTavRA
219498 N9ANENBATE 6 WWawAA B LA
NNENINUSTEAL
LS ryoyNFT luel
NTeNTNAL
L1 /AeusneRnann
nselnealu
ATNNTENaLTNYTe
Hnanulusnetlszine
3 50 Reusiai
finengadanlilag)
NTenTNAL

3. NNARITILADNLES 6 UUANA | 3. UNIAITNADNLES 6 wihaia | binlasuilas
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pTvlFELaLLRUNsANIUANgATUSULge w.A. 2551 AunangnsUsuilge w.A. 2556

wHuMsAnEIUANgAsUsULge W.A. 2551

wuuMsAnEIUangnsUsULlge W.A. 2556

il 1 3l 1
NMANNTANENAY MANNTANENAY
001111 mmﬁmqwﬁuﬁm 1 3(3-0) 001211 mmﬁmqw‘ﬁuﬁm 3(2-2-5)
Foundations of English Fundamental English
001171 TFIFUAZHININ 3(3-0) 001221 AnsdumAmansiian1sAnHALASY
Life and Health 3(2-2-5)
001173 ine=Tam 2(1-2) Information Science for Study and
Life Skills Research
001xxx NANNATUNNE 1(0-2) | 001278 AIAUATALNN 3(2-2-5)
Personal Hygiene Courses Life and Health
205200 mmﬁ\mqmﬁ'@miﬁ@mM 3(3-0) 219103 nEeliaiaa 1 3(1-4-4)
English for Communication | French |
219103 nEeliaiAa 1 3(2-3) 219121 ﬂﬁiﬁ\i-mﬁ‘mmmmﬂ%mm 2(1-2-3)
French | French Listening and Speaking |
219121 miﬁq-mmmmmﬂﬁ%«m 1 2(1-2) XOXXK ATWABNLET 3(X-X-X)
French Listening and Speaking | Free Elective
599 17 WU2EnA 59 17 AU2ENA
mamsAneilang mamsAneilang
001103 vinsenelne 3(3-0) | 001201 ¥inEen1E ne 3(2-2-5)
Thai Language Skills Thai Language Skills
001112 mmﬁmqwﬁuﬁm 2 3(3-0) | 001212 NMENBINE WU 3(2-2-5)

Developmental English
001134 @1sasssnuaznNilayeyviednu 3(3-0)

Civilization and Local Wisdom

219104 nEHFLAE 2 3(2-3)
French Il
219222 NN3e-NINANNEIHTLAR 2 2(1-2)

French Listening and Speaking I

Developmental English
001232 ﬂgwmﬂﬁugwmﬁ@@mmw%ﬁm 3(2-2-5)
Fundamental Laws for Quality of Life
001281 AN Lazn1saanndanie (e ldiy
nene) 1(0-2-1)
Sports and Exercises (Non- Credit)
219104 nEnelSaLea 2 3(1-4-4)

French Il
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219231 N198NU-NITABANEESILAR 1 3(2-2)

French Reading and Writing |

219222 NNIE-NINANENHTILAR 2 2(1-2-3)

French Listening and Speaking

59 17 wu2enp 219231 NN9EU-NTE BN TeLei 1 2(1-3-3)
French Reading and Writing |
219270 dnenaninieneliada 2(1-2-3)
French Phonetics
594 18 UUaEN/
il 2 il 2
MANSANEIAY MANSANENAY
001xxx ATANEYRlLden 3(xx) | 001213 NIENEINGEHTITINTS 3(2-2-5)

General Education Elecive Course
001xxx AgnAnEaliaen 3(x-x)

General Education Elecive Course

205201 NMENAINYEHNENIIAANT 2 3(3-0)
Englihs for Communication |l
219201 N HFAG 3 3(2-3)

French IlI
219232 N178NU-NITAIBANEESLAE 2 3(2-2)

French Reading and Writing Il

219270 AnAransnEHSaAa 3(2-2)
French Phonetics

00X NANITNABNLANIZATY 3(x-x)
Elective in Specific Fields
59U 21 wuaenm

English for Academic Purposes
001279 AnenAansluTImlszandu  3(2-2-5)

Science in Everyday Life

XXXXXX AN 3(X-X-X)
Minor Course
219201 AEufaLAg 3 3(1-4-4)

French Il
219232 NN981U-NNALUNHEFIAZ 2 2(1-3-3)

French Reading and Writing |l

219xxx  ATUBNLABN 3 Maanm
Elective Major
781101 SRUBITNANTLIUANLN 3(2-2-5)
ASEAN Cultural Studies
593 20 BUAENA
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AMansAnElang
001172 N199ANIINIANTUTIR 3(2-2)
001xxx AT1AnEdlden 3(x-X)

General Education Elecive Course

mAnisAnELans
001224 AavyluTinilszandu 3(2-2-5)
Arts in Daily Life
001238 nsfiivide 3(2-2-5)

219261 miﬂﬁ@im%ﬂm@ 1 3(3-0) Media Literacy
French Civilization | 205200 ﬂﬁiﬁ@m@mmﬁqﬂqmﬁ@ﬁmq'ﬂi:mﬁ’
219xxx FTIBNLADN 3(x-x) LN 1(0-2-1)
Elective Major Communicative English for Specific
219311 nsudanimnelfaaiteady 3(3-0) Purposes
Introduction to French Translation XXXXXX AN 3(X-X-X)
X000 NANITUABNANIZAILN 3(x-x) Minor Course
Elective in Specific Fields 219202 ﬂ’]‘]:HBJi‘?IV\‘ILﬂm 4 3(1-4-4)
59 18 wuU2ENA French IV
219261 813887 7M A5l 1 2(1-2-3)
French Civilization |
219303 BeAHANHHTaLAg 2(1-2-3)
French Composition
219xxx ATLBNLASN 3 naenin
Elective Major
598 20 wuoanm
Tuil7 3 U7 3
MANSANHNAY MANSANEIAY
219371 MEnAnansSaAsindy 3(3-0) | 205201 ﬂﬁﬁ‘?ﬁl’ﬂ@ﬂiﬂﬁﬂﬂﬁ\mQHLﬁlﬂﬂﬂﬁLm‘ﬁzﬁr

Introduction to French Linguistics

219303 (FENANNANENTILAR 2(2-0)
French Composition
219321 nIsauntaLaznigandse 1 3(2-2)

Conversation and Discussion |

L3NNG 1(0-2-1)

Communicative English for Academic

Analysis

XXxXxx 211 3(X-X-X)
Minor Course

XXxxxx 211 3(X-X-X)

Minor Course
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219351 21330UAAES AR B a5

219xxx 3T LANLAAN 3(x-X) 2(1-2-3)
Elective Major Introduction to French Literature
X000 NENITUABNANIZAITY 6 Weelie | 219xxx 3T eNAaN 12 woanm*
Elective in Specific Fields Elective Major
PPN 17 wudaEnm g4 21 wuaanm
wanELne : * HAReIERuIEITIeNIARNFNY
sanudaldtiaandn 12 widaafina
mAnsANELans mAnisAnELans
219351 ass0uARElFaAaLT aady 3(3-0) | 205202 mﬁ@mmmﬁﬁmqmﬁ@ma?ﬁ"nLmu@
Introduction to French Literature AN 1(0-2-1)
219432 mﬂ%ummmmms]?\um 3(3-0) Communicative English for Research

French Report Writing
219374 N13LATZIANNTNILAz LTl ANEN
AL 3(3-0)

French Semantics and Syntactic

Analysis
219xxx ATUANLADN 3(x-X)
Elective Major
X000 NANITUABNANIZAILN 6 viaenm
Elective in Specific Fields
XXX ATVWABNLET 3(x-x)
Free Elective
399 21 wuoanm

Presentation

219398 sxiflanaFade 3(3-0-6)
Research Methodology

XXXXXX AN 3(X-X-X)
Minor Course

xooxx A1 /AT Laen 3(X-X-X)

Minor Course / Elective Course
219432 ANTMAILIUIIENNUANEES LA 2(1-2-3)

French Report Writing

219xxx ATUANLAAN 8 ynenim*
Elective Major
593 20 BuaEn/

NN © * HARALIFTEUIIERTUONABNGN

s9uuddliitiasndn 8 unefim
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AN 4 duiln 4
ANANISANEIAY NAANISANEIAY

219411 nnsutlazeliasa-lne 3(3-0)
French-Thai Translation

219431 nsenuauideuillldnssoininiaea

3(3-0)

Reading of Non-Liteary French Texts

219xxx ATUABN 9 niaefin
Elective Major

XXX ATWADNLET 3(x-X)
Free Elective

399 18 wU2aNA
mAn1sAnElans

219491 N13ENIL 6 e
Professional Training

V38

219498 NNIANENBATY 6 wllEnn
Independent Study
EREV 6 WUUENA

(ladtiasindn 450 daluq)

219499 AeniinussziuByoynss 6 nulena
Undergraduate Thesis
219xxx  ATUBNASN 12 Mdaein*

Elective Major

XOXXX ATABNLES 3(X-X-X)
Free Elective
594 21 wuleNR

wanELne : * UARGBIERUIEITeNIARNFNY ]

snuudn ldtiasndn 12 wdqefim

mAnisAnELans
219497 guNAANEN 6 aEnm
Co-operative Education
138
219498 nslnausnvret naulusnelszina
6 Wuaane
International Academic or Professional
Training

593 6 UUENA




